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Vor der ersten Inbetriebnahme

Bitte lesen Sie alle im folgenden aufgefiihrien
Informationen aufmerksam durch. Sie geben
wichtige Hinweise fiir die Sicherheit, den Gebrauch
und die Wartung des Geriites. Bewahren Sie die
Gebrauchsanweisung sorgfiiltig auf und geben Sie
diese an Nachbesitzer weiter.

Teileidentifizierung

1 = Behiilter

2 = Motorkopf

3 = Verschlussschnapper

4 = Lenkrollen

5 = Schnellkupplung

6 = EIN/AUS-Schalter

7 = EIN/AUS-Pumpenschalter (beleuchtet)
8 = Ansaugstutzen

9 = Tragegriff

10 = Netzanschlussleitung

11 = Saugkraftregulierung

12 = Spriihleitung, transparent

13 = Saugschlauch

14 = Schlouchdlips

15 = Absperrventil/Spriihhebel

16 = Sprihschlauch

17 = Sprithextraktionsdiise

18 = Reinigungsmitteltank

19 = Reinigungskonzentrat (ProTex)
20 = Ansaugschlauch fiir Reinigungsmittel
21 = Schwimmerventil
22 = Siphondise

A Sicherheitshinweise

* Der THOMAS AQUA FleckWasher dient ausschlieBlich der Nutzung
im Houshalt.

Das Gerdt auf keinen Fall in Betrieb nehmen, wenn:

— die Netzanschlussleitung beschidigt ist,

— es sichtbare Schiiden aufweist,

— es einmal heruntergefallen sein sollfe.

Die Spannungsangabe auf dem Typenschild muss mit der
Versorgungsspannung iibereinstimmen. Das Typenschild befindet
sich auf der Riickseite des Motorkopfes des Geriits.

SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine Netzsteckdose an, die mit
einem 16A Sicherungsautomaten abgesichert ist.

Diisen und Rohre drfen bei eingeschaltetem Gerit nicht in
Kopfniihe gelangen, da sonst Verletzungsgefahr inshesondere fir
Augen und Ohren besteht.

Das Geriit ist nicht zum Absaugen gesundheitsgefihrdender,
iitzender und losungsmittelhaltiger Stoffe geeignet.

Bewahren Sie das Gerdit sowie das Zubehdr in trockenen, sauberen
und geschlossenen Rumlichkeiten auf.

Das Geriit darf nicht in Rumen betrieben werden, in denen
feuergefiihrliche Stoffe lagern oder sich Gase gebildet haben.
Stoffe wie Benzin, Farbverdinner und Heizdl kinnen durch
Verwirbelung mit der Saugluft explosive Dimpfe oder Gemische
bilden.

Niemals heie Asche oder glihende Gegenstinde aufsaugen.
Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die jeweils bendtigten
Filter richtig eingesefzt sind.

Saugen Sie keinen Tonerstaub auf! Toner, der zum Beispiel bei
Druckem oder Kopiergerditen verwendet wird, kann elekirisch
leitfihig sein! AuBerdem wird der Toner vom Filtersystem des
Staubsaugers evil. nicht vollstiindig ausgefiltert und kann so ber
das Sauggeblise wieder in die Raumluft gelangen.

RuBerste Umsicht ist beim Reinigen von Treppen geboten. Sorgen
Sie fiir eine ausreichende Standsicherheit des Geriites. Der
Schlouch darf nicht Gber seine Ursprungsldnge hinaus gedehnt
werden. Halten Sie das Gerit stets mit einer Hand fest.

Lassen Sie das Gerdit im eingeschalteten Zustand nie
unbeaufsichtigt.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab

8 Jahren und dariiber und von Personen
mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und /oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Geriites unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen
nicht mit dem Gerit spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung diirfen nicht durch
Kinder ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt

werden.

Der Netzstecker ist zu ziehen:

—> bei Stérungen wiihrend des Betriebes,
— vor jeder Reinigung und Pflege,

— nach dem Gebrauch,

—> bei jedem Filterwechsel.



e Niemals den Stecker am Kabel aus der Steckdose ziehen, sondem
ausschlieBlich am Stecker.

* Sorgen Sie dafir, dass die AnschluBleitung weder Hitze und
chemischen Fliissigkeiten ausgesetzt ist, noch Gber scharfe Kanten
oder Oberfliichen gezogen wird.

e Schiiden am Geriit, am Zubehdr, oder an der NetzanschluBleitung
(Sonderleitung erforderlich) niemals selbst reparieren, sondem nur
durch eine autorisierte Kundendienststation instand setzen lassen,
denn Veriinderungen am Geriit kinnen Ihre Gesundheit geféhrden.
Sorgen Sie dafiir, dass nur Original-Ersatzteile und Zubehér
verwendet wird.

* Das Geriit keinen Witterungseinfliissen, keiner Feuchtigkeit und
keinen Hitzequellen aussetzen.

* Nie den Reinigungsstrahl auf Menschen oder Tiere, auf Steckdosen
oder elekirische Gerite richten.

e (hemikalien wie die Reinigungsmittelkonzentrate gehdren nicht in
die Hande von Kindem.

* Nor bei Verwendung der Original THOMAS Reinigungsmittel
kann die Geriitefunktion und die volle Reinigungswirkung
gewihrleistet werden.

* Personen mit empfindlicher Haut sollen direkten Kontakt mit der
Reinigungslosung vermeiden.

* Sollte das Reinigungskonzentrat auf die Schleimhiute (Auge,
Mund, etc.) gelangen, ist sofort mit Wasser nachzuspilen.

Der Umwelt zuliebe

Verpackungsmaterial und ausgediente Gerife nicht einfach wegwerfen!

Geriiteverpackung:
* Der Verpackungskarton kann der Altpapier-Sammlung zugefihrt
werden.
* Den Kunststoffbeutel aus Polyethylen (PE) zur Wiederverwertung
an Sammelstellen abgeben.

Verwertung des Geriites nach dem Ende seiner Lebenszeit:
* Enfsorgen Sie das Gerdit nach den drilichen Vorschriften.
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einem
Sommelpunkt fir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geriiten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag
zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und
die Gesundheit [hrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden
durch falsches Entsorgen gefihrdet.
Weitere Informationen Gber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie
von lhrem Rathaus, Threr Millabfuhr oder dem Geschift, in dem Sie
das Produkt gekauft haben.

Montage Lenkrollen

@ Verschlussschnapper offnen und Motorkopf abnehmen.

Lenkrollen und Bolzen fest in den Behiilterboden eindriicken.

Fleckentfernung

Nur Stoffe und Materialien reinigen, die fur die Nassreinigung
geeignet sind. Zarte handgewebte oder farbunechte

Teppiche, Polster, Autositze oder sonstige Stoffe diirfen nicht
nassgereinigt werden.

Wenn das Material zu einem friiheren Zeitpunkt shampooniert
wurde, kann es bei erstmaligem Gebrauch des THOMAS AQUA
FleckWasher zu stiirkerer Schaumbildung kommen.

Gerdt dann abschalten und Saugbehilter entleeren.

Um weitere Schaumbildung zu vermeiden, geben Sie eine

4 Tasse Essig in den Saugbehilter.

Erhihte Schaumbildung ist nach einmaliger Grundreinigung
mit dem THOMAS Reinigungskonzentrat nicht zu erwarten, da
dieses mit einem speziellen Schaumstopp ausgeristet ist.

Schwimmerventil (21, Abb. J ) stets sauber und gangbar
halten. Es unterbricht automatisch das Ansaugen, wenn der
Saugbehilter voll ist.

B>

Beim Absaugen aus Behiltern, deren Fliissigkeitsspiegel hther
liegt als die Oberkante des Saugbehiilters und deren Fillinhalt
groer st als das Fassungsvermégen des Saugbehilters,

kann bei geschlossenem Schwimmerventil weiter Flissigkeit
nachfliefen.

In solchen Fillen nur Teilmengen absaugen und Saugbehilter
wischendurch entleeren.

Tuerst Saugschlauch aus der Flissigkeit heben und danach
dos Gerit ausschalten, um ein Nachloufen von Flissigkeit zu
verhinder.

(=]

Achten Sie darauf, dass sich bei einge-

schalteter Spriihfunktion immer Flissigkeit im
Frischwasserbehiilter befindet, um eine eventuelle
Beschiidigung der Pumpe zu vermeiden.

@ Verschlussschnapper dffnen und Motorkopf abnehmen.



@ Deckel vom Reinigungsmitteltank abnehmen und THOMAS
ProTex Reinigungsmittel in den Tank einfilllen.
Dosierung siehe Flaschenefikett.
Reinigungsmitteltank mit handwarmem Wasser
(max. 30° C) fiillen.
Deckel wieder aufsetzen und befiillten Reinigungsmitteltank in
dos Gert einsetzen.

Ansaugschlouch fiir Reinigungsmittel aus der Halterung am
Motorkopf nehmen.

@ Motorkopf so aufsetzen, dass der Ansaugschlauch (36) bis
auf den Grund des Reinigungsmitteltanks eintaucht und nicht
abgeknickt wird.

@ Saugschlauch anschlieBen. Zum Abnehmen den Sauganschluss
2ur Seite drehen und herausziehen.
Saugkraftregulierung (11) am Handgriff schlieBen.

@ Befestigen Sie die Halteclipse (14) in gleichmifigen
Abstiinden am Saugschlauch (13). Klicken Sie dann den
Sprishschlauch (16) in die dafir vorgesehenen Aussparungen der
Halteclipse ein. Rasten Sie den Sprithhebel am Handgriff (15)
ein. Schieben Sie dazu die Kunststoffrippe am Spriihhebel
in die Aussparung am Handgriff. Stellen Sie sicher, dass der
Sprithhebel korrekt arretiert ist (siehe Markierung).

@ Sprishschlauch (16) in die Schnellkupplung (5) am Motorkopf
einrasten.

@ Sprishextraktionsdise fir die Fleckentfernung (17) auf den
Handgriff aufstecken.
SchlieBen Sie die Sprihleitung (12) der Spriihextraktionsdiise
iber die Schnellkupplung am Handgriff an. Greifen Sie dazu
das freie Ende der Sprihleitung. Setzen Sie dieses auf das
Absperrventil des Sprishhebels. Verriegeln Sie dieses iber den
Bajonettverschluss durch Drehen nach rechts.

Netzstecker anschlieflen.

@ EIN/AUS-Schalter (6) und beleuchteten Pumpenschalter (7)
einschalten.

Driicken Sie den Sprihhebel bis Reinigungsfliissigkeit austritt und
ziehen Sie die auf der zu reinigenden Fliiche aufliegende Diise in
gerader Bahn dariiber.

Lassen Sie am Ende einer Bahn oder bei Unterbrechungen den
Sprihhebel los, um den Sprishstrahl zu stoppen.

Saugen Sie die aufgespriihte Flissigkeit ab, indem Sie die auf der zv
reinigenden Fliiche aufliegende Dise in gerader Bahn emeut Gber den
zuvor eingespriihten Bereich ziehen.

Wenn die aufgespriihte Flissigkeit abgesaugt ist, beginnen Sie eine
neve Bahn mit leichter Uberlappung zur vorherigen. So kann die
gesamte Fliiche Streifen fir Streifen behandelt werden.

@ Tighen Sie beim Nassreinigen die Spriihdiise immer Bahn fir
Bahn auf sich zu!
A Bevor der Reinigungsmitteltank erneut hefiillt
wird, immer das Schmutzwasser im Saughehiilter
entleeren.

Siphonreinigung

Vor der Siphonreinigung immer den eingesetzten
Reinigungsmitteltank (Abb. C) entnehmen, da diese sonst
gebrauchsunfihig wird (vor Abnahme des Motorkopfs (2)
unbedingt den Netzstecker aus der Steckdose ziehen)!
Schwimmerventil (21, Abb. J ) stets sauber und gangbar
halten. Es unterbricht automatisch das Ansaugen, wenn der
Saugbehilter voll ist.

@ Beim Absaugen aus Behiiltern, deren Fliissigkeitsspiegel hiher
liegt als die Oberkante des Saugbehilters und deren Fiillinhalt

grofer ist als das Fassungsvermdgen des Saugbehilters, kann bei
geschlossenem Schwimmerventil weiter Fliissigkeit nachflieBen.
In solchen Fiillen nur Teilmengen absaugen und Saugbehilter
zwischendurch entleeren.
Tuerst Saugschlauch aus der Flissigkeit heben und danach
dos Gerdt ausschalten, um ein Nachlaufen von Flissigkeit zu
verhindern.

@ Verschlussschnapper 6ffnen und Motorkopf abnehmen.

Falls der Reinigungsmitteltank (18) montiert ist, diesen
herausnehmen (Abb. ().

@ Motorkopf aufsetzen und Verschlussschnapper schliefien.
Netzstecker anschliefien.

@ Saugschlauch anschlieBen. Zum Abnehmen den Sauganschluss
zur Seite drehen und herausziehen.
Saugkraftregulierung (11) am Handgiff schlieBen.



Siphondiise (22) an den Handgriff des Saugschlauchs anschlieBen.
Siphondiise exakt auf das zu reinigende Siphon setzen.

Vorhandene Abdeckungen auf dem Siphon oder Siphonstpsel
vor der Reinigung mit der Siphondiise unbedingt entfemen!

@ Gerit mit EIN/AUS-Schalter (6) einschalten. Pumpenschalter (7)
dorf nicht aufleuchten.

Nach Beendigung der Siphonreinigung das Gerit und
verwendete Zubehirteile reinigen und trocknen.

Zur Pflege der Pumpe und Ventile den Reinigungs-
mitteltank (18) mit klarem Wasser befiillen und einsetzen.
Netzstecker anschlieBlen, Ein-/Ausschalter (6) sowie
Pumpen-Schalter (7) einschalten.

Sprishsystem z.B. iiber einem Spiilbecken in Betrieh
nehmen (Hebel am Absperrventil (15) betiitigen).

Vor dem Lisen des Reinigungsmittelschlauches den Hebel am
Absperrventil (15) betiitigen, um den Restdruck im System abzubauen,
dann Taste an der Schnellkupplung (5) driicken.

Netzstecker ziehen!

Anschlieend das Gerit und verwendete Zubehérteile reinigen und
trocknen.

Den Motorkopf nie in Wasser tauchen!
Motorgehiiuse mit feuchtem Tuch abwischen und nachtrocknen.

Wichtige Tipps

@ Um eine Neuverschmutzung zu vermeiden, sollten gereinigte
Fliichen erst genutzt werden, wenn sie wieder trocken sind.

@ Um ein schnelleres Abtrocknen der gereinigten Fliichen zu
erzielen, ist es sinnvoll, durch nochmaliges Absaugen — ohne
Driicken des Ventilhebels — verbleibende Restfeuchtigkeit
weitgehend zu entfemen.

Hilfe bei eventuellen Storungen

Falls Thr Gerit wider Erwarten einmal nicht zufriedenstellend funkfi-
oniert, brauchen Sie nicht gleich den Kundendienst einzuschalten. Bitte
prifen Sie zunichst, ob die Stérung nur kleine Ursachen hat:

Wenn die Saugkraft allmiihlich nachlisst:

o st der Schmutzwasserbehilter voll?

* Sind Diise oder Saugschlauch durch Schmutz verstopft?
(Saugschlauch bei eingeschaltetem Geriit auseinanderziehen —
Dehnung lockert Verstopftes).

Wenn beim Saugen Wasser aus den Aushlassffnungen
des Geriites tritt:
e Ist der Schwimmer (Abb. J) beim Saugen von Flissigkeiten
blockiert und kann nicht ansprechen?
e Wurde ein Original THOMAS Reinigungskonzentrat zum
Waschsaugen benutzt?

Wenn die Saugkraft plétzlich nachlisst:

* Hat das Schwimmerventil die Saugluft gestoppt? Das kann
passieren bei extremer Schriigstellung oder beim Umkippen des
Geriites. Sauger ausschalten — der Schwimmer fillt nach unten —
dos Gerit ist wieder betriebsbereit.

Wenn der Motor nicht liuft:

* Sind Kabel, Stecker und Steckdose intaki?
« Vor Prifung Stecker zighen.
o Niemals selbst den Motor tffnen!

Wenn keine Reinigungsfliissigkeit avstritt:

« st die Pumpe eingeschaltet? Schalter (7) muss aufleuchten.

* Ansaugfiltersieb am Ansaugschlauch (20) reinigen.

* Hingt der Ansaugschlauch ordnungsgemiif} im
Reinigungsmitteltank?

o st die Sprihdise verstopft? Falls die Sprishdiise einmal verstopft
ist, Dilse einige Zeit ins Wasser legen. Danach kriiftig durchblosen.



Fragen Sie thren Hiindler nach dem fir Sie zustiindigen THOMAS
Kundendienst.

Bitte geben Sie ihm zugleich die Angaben vom Typenschild Ihres
THOMAS AQUA FleckWasher an.

Lur Aufrechterhaltung der Sicherheit des Gerites sollten Sie die
Reparaturen, inshesondere an stromfiihrenden Teilen, nur durch Elekiro-
Fachkriifte durchfihren lassen.

Im Stérungsfall sollten Sie sich daher an thren Fachhiindler oder direkt
an den Werkskundendienst wenden.

Unabhiingig von den gesetzlichen Gewihrleistungsverpflichtungen  des
Haindlers aus dem Kaufvertrag leisten wir — Robert Thomas Metall- und
Elektrowerke GmbH & Co. KG - Hellerstrasse 6, D-57290 Neunkirchen —
fiir dieses Gerdit Garantie gemf nachstehenden Bedingungen:

1. Die Garantiezeit betriigt 24 Monate — gerechnet vom Liefertag an den
ersten Endabnehmer. Sie reduziert sich bei gewerblicher Benutzung oder
gleichzusetzender Beanspruchung auf 12 Monate. Zur Geltendmachung
des Anspruchs st die Vorlage eines Kaufheleges erforderlich.

N

Innerhalb der Garantiezeit beseitigen wir alle wesentlichen Funk-
tionsmingel, die nachweislich auf mangelhafte Ausfihrung oder
Materialfehler zuriickzufishren sind durch Instandsetzung der man-
gelhaften Teile oder Teilersatz nach unserer Wahl; ausgetauschte
Teile gehen in unser Eigentum Gher. Die Garantie erstreckt sich
nicht auf leicht zerbrechliche Teile, wie z. B. Glas, Kunststoffe,
Lampen. Von der Garantie ausgenommen sind auferdem Batte-
rien und Akkus, die infolge normalen Verschleifes, Alterung oder
unsachgemifer Behandlung Defekte aufweisen bzw. deren Louf-
zeit sich verkirzt hat. Méngel sind uns innerhalb der Garantiezeit
unverziiglich nach Feststellung zu melden. Wahrend der Garantie-
frist werden die zur Behebung von aufgetretenen Funktionsfehlern
bendtigten Ersatzteile sowie die Kosten der angefallenen Arbeits-
zeit nicht berechnet. Bei unberechtigter Inanspruchnahme unseres
Kundendienstes gehen die damit verbundenen Kosten zu Lasten
des Kunden. Instandsetzungsarbeiten beim Kunden oder am Auf-
stellungsort kdnnen nur fiir GroBgeriite verlangt werden. Andere
Gerdite sind unserer nichstgelegenen Kundendienststelle oder Ver-
tragswerkstatt zu Gbergeben bzw. ins Werk zu senden.

3. Fine Garantiepflicht wird nicht aqusgeldst durch geringfiigige Abwei-
chungen, die fir Wert und Gebrauchstauglichkeit des Geriites uner-
heblich sind, durch Schiiden aus chemischen und elekirochemischen
Einwirkungen von Wasser sowie allgemein aus anomalen Umwelthe-
dingungen. Ein Garantieanspruch besteht nicht bei Schiiden als Folge
normaler Abnutzung, femer nicht bei Nichtbeachtung der Gebrauchs-
anweisung oder unsachgemiifler Verwendung.

4. Der Garantieanspruch verliert seine Gilfigkeit, wenn von uns nicht bevoll-
miichtigte Personen Eingriffe oder Reparaturen an den Geriiten vorehmen.

5. Garantieleistungen bewirken weder fir dos Gerdt noch fir die ein-
gebauten Ersafzfeile eine Verliingerung oder Emeuerung der Garan-
tiefrist: die Garantiefrist fir eingebaute Ersatzteile endet mit der
Garantiefrist fiir das ganze Geriit.

6. Weitergehende oder andere Anspriiche, inshesondere solche auf Ersatz
auferhalb des Gerdtes enfstandener Schiden sind — soweit eine Haf-
tung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist — ausgeschlossen.

Auch nach Ablauf der Garantiefrist bieten wir Thnen unsere Kunden-
dienstleistungen an. Bitte wenden Sie sich an lhren Hiindler oder direkt
an unsere Kundendienst-Abteilung.

Technische Anderungen vorbehalten.



Before operating

appliance for the first time

Please read through all of the information below
carefully. The information provides important
points for the safe use and the maintenance of the
appliance. Please keep these operating instructions
in a safe place and provide them to the next owner.

1= Collecting bin
2 = Motor block
3 = Snap fastener
4 = Cover wheels
5 = Quick-action coupling
6 = Main On/Off switch
7 = 0n/0ff pump switch (illuminated)
8 = Suction port
9 = Carrying handle
10 = Main plug and power cord
11 = Suction control-air slide
12 = Spray tube, fransparent
13 = Suction hose
14 = Retaining dlips
15 = Stop valve/Spray lever
16 = Spray hose
17 = Spray nozzle
18 = Cleaning fluid tank
19 = THOMAS ProTex cleaning concentrate
20 = Suction hose for cleaning fluid
21 = Float valve
22 = Siphon nozzle

A Safety points

THOMAS FleckWasher is intended for household use.

The appliance must not be put into operation if:

— the mains cable is domaged

— the appliance shows clear signs of damage

— the appliance has fallen or been dropped.

The voltage data on the appliance’s rating plate must conform to
the power supply. The nameplate is located at the backside of the
motor block of the appliance.

Only connect the appliance to a power socket with a 16A
aufomatic circuit breaker.

Do not allow nozzles and tubes (when the appliance is switched

on) to come within the proximity of the head — danger for eyes
and ears, for example.

Do not vacuum noxious substances or corrosive or solvent liquids.
Never operate the appliance in rooms where inflammable
materials are stored or where gases have formed.

Store the appliance and its attachments in a dry, dean and
enclosed space.

Materials such as petrol, paint thinner and heating oil can form
explosive gases or mixtures by being subjected to centrifugal air
from the appliance.

Never vacuum hot ash or glowing objects.

Check before every use to be sure that you have correctly fitted
the filters required for the specific application.

Do not vacuum foner dust! Toners such as those used in printers and
copiers, can be electric conductors! Furthermore, it is possible that
the appliance’s filter system will not completely filter out toner dust,
and in this way it can enter the air supply of the room.

Extreme care is required when vacuuming stair carpets with
your appliance. Ensure that the vacuum cleaner stands
firmly on the step and take care that the flexible hose is not
stretched beyond its actual length. When using the vacuum
cleaner on stairs, always ensure that you hold the appliance
steady with one hand.

Do not leave the appliance unattended whilst it is switched on.

This appliance can be used by children
who are over 8 and by those with reduced
physical, sensory or mental capabilities or
lacking experience and/or knowledge given
that they have been supervised or instructed
in the safe use of the appliance and have
understood the resulting dangers. Children
must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance must not be
undertaken by children who are not subject

fo supervision.

Always pull out the plug

—> if the appliance malfunctions during operation

—> before cleaning and maintenance

—> after use

—> when changing the filter.

Never unplug the appliance by pulling af the cable, but only by
removing the plug directly from the socket.

Ensure that the main cable s not exposed to either heat or
chemical substances, nor that it is pulled across sharp edges or
surfaces.



Never repair damage to the appliance, to the accessories or to
the cable (special cable required); have repairs done only by an
authorised customer service station, because modifications to the
appliance can pose a risk to your health. Ensure that only original
THOMAS spare parts and accessories are used.

Do not expose the appliance to the elements, humidity or
heating sources.

Never aim the cleaning jet at people or animals, at electrical
sockefs or electrical appliances.

Chemicals such as the cleaning fluid concentrates should not be
handled by children.

The functionality and complete effectiveness of the appliance can
only be warranted if you use original THOMAS cleaning fluids.
Persons with sensitive skins should avoid direct contact with the
cleaning fluid.

If cleaning fluid comes info contact with mucous membranes
(eyes, mouth, etc.), immediately flush with water.

For sake of the environment

Do not just throw away packaging material and worn out appliances!

Appliance packaging:
* The packaging carton can be placed in the waste paper collection bin.
o The plastic bag made of polyethylene (PE) should be placed in the
appropriate disposal bin for recycling.

Appliance disposal at the end of service life:

e Appliance disposal in accordance with the local regulations.
The symbol on the respective product or its packaging
indicates that this product must not be disposed of as
household waste. Instead, it should be handed into the
collection point for recycling electrical and electronic
equipment.
By ensuring the proper disposal of this product, you will help to
prevent potential adverse consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by inappropriate
disposal of this product.
For the current disposal options, please ask your dealer or local
authorities.

Assembly of castor wheels

@ Undo the snap-on fasteners and lift the motor block.

Push the castor wheels and the pegs into the base of the

collecting bin until they snap into place.

Spot Cleaning

Make sure that everything you intend to wet-clean or
shampoo is suitable for this procedure. Never wet-clean or
shampoo fine, hand-woven or non-coloured-fast carpets.

If the carpet has been shampooed before, it is possible that
you will obtain a great deal of foam when you use THOMAS
FleckWasher for the first time.

If this is the case, switch off the appliance and empty the
collecting bin.

Thereafter, in order to prevent excess foam, put ¥ cup of
vinegar info the collecting bin.

Excess foaming will not occur after you have thoroughly
cleaned the carpet once with THOMAS cleaning concentrate,
because it confains a special anti-foam substance.

Keep the float valve (21, fig. J) clean and accessible of
all times. It automatically interrupts vacuuming when the
collecting bin is ful.

B>

When vacuuming out containers in which the liquid level is
higher than the top of the collecting bin and which have a
larger volume than the capacity of the collecting bin, liquid
can continue fo be vacuumed beyond the capacity of the
collecting bin if the float valve is closed.

In such cases, vacuum only in partial amounts and
intermittently empty the collecting bin.

Lift the tube and flexible hose out of the liquid first and then
tumn off the appliance afterwards, in order to prevent an
afterflow of liquid.

(=]

Ensure that there is always liquid in the fresh
water container when the spraying function is
switched on, in order to avoid possible dumage to
the pump.

@ Open the snap-on fasteners and [ift the motor block.



@ Remove the lid of the cleaning fluid tank and fill the tank with
THOMAS ProTex cleaning concentrate.
See the bottle label for dosage instructions.
Use only lukewarm (max. 30 °C) water.
Replace the lid and insert the filled cleaning fluid tank info the
appliance.

@ Take the suction hose for cleaning concentrate out of its holder
on the motor block.

Place the motor block onto the collecting bin such that the
suction hose (20) is immersed all the way to the bottom of the
dleaning fluid tank and is not bent.

@ Connect flexible hose. Remove the hose by tuming the hose
connecting piece o the side and withdrawing the hose.

Close the air slide of the suction power control (11) on the handle.

@ Attach the retaining dlips (14) af regular spaces along the
suction hose (13). Then clip the spray hose (16) info the
recesses in the retaining clips. Latch the spray lever (15) on the
handle. To do this, push the plastic ribs on the spray lever into
the recess on the handle. Make sure the spray lever is correctly
locked (see marking).

@ Snap the spray hose (16) into the quick coupling (5) on the
motor block.

@ Fit the spray nozzle (17) for the spot removal on the handle.
Close the spray tube (12) of the spray nozzle using the quick-
action coupling on the handle. To do this, hold the free end of
the spray tube of the spray nozzle. Place this on the stop valve
of the spray lever. Lock it by turing the bayonet catch to the
right.

Connect the mains cable.

@ Switch on the appliance with the On/0ff (6) switch. Switch on
the enlightened pump switch (7).

Press the spray lever until cieaning fluid comes out, place the spray
nozzle flat on the floor covering and move it in straight lines over it.
At the end of each stroke or when you to take a break, release the
spray lever to stop the spray jet.

Vacuum up the sprayed fluid by again placing the spray nozzle flat
on the floor covering and moving it in straight lines over the area
you sprayed.

When you have vacuumed up the sprayed fluid, begin a new stroke
that slightly overlaps the previous one. Carry on stroke by stroke until
the entire surface has been treated.

@ When wet vacuuming, always vacuum by drawing the spray nozzle
in straight parallel strokes across the surface towards you.

A Before refilling the cleaning fluid tank, always
empty the dirty water from the collecting bin.

Siphon cleaning

A Always remove the inserted cleaning fluid tank (fig. C), since
otherwise the cleaning fluid tank will become unusable.
(Do not forget to unplug the power cord before removing the
motor housing (2) from the tank)!
Keep the float valve (21, fig. J) clean and accessible of
all times. It automatically interrupts vacuuming when the
collecting bin is full.

@ When vacuuming out containers in which the liquid level is
higher than the top of the collecting bin and which have a

larger volume than the capacity of the collecting bin, liquid
can continue to be vacuumed beyond the capacity of the
collecting bin if the float valve is closed.
In such cases, vacuum only in partial amounts and
intermittently empty the collecting bin.
Lift the tube and flexible hose out of the liquid first and then
tumn off the appliance afterwards, in order to prevent an
afterflow of liquid.

@ Open the snap fasteners and lift the motor block.
A If the cleaning fluid tank (18) is fitted, remove it (fig. C).

@ Place the motor block onto the collecting bin and close the snap
fasteners. Connect the power cord.

@ Connect flexible hose. Remove the hose by turning the hose
connecting piece to the side and withdrawing the hose.
Close the air slide of the suction power control (11) on the handle.



Connect the siphon nozzle (22) to the handle of the suction hose. Place
the siphon nozzle exactly on the siphon to be deaned.

Be sure o remove any covers on the siphon or siphon plugs
before cleaning with the siphon nozzle!

@ Turn on the appliance with the On/Off switch (6). The pump
switch (7) must not light up.

Q After completion of the siphon cleaning, please clean and dry
the appliance and the accessories used.

Cleaning and care

To care for the pump and valves properly, fill the cleaning
fluid tank (18) with dear water and insert it.

Connect the mains cable. Switch on the On/Off switch (6)
as well as the pump switch (7).

Operate the spraying system, e.g. over a sink (disengage
the lever of the stop valve (15)).

Before removing the cleaning fluid hose, engage the lever of the cut-
off valve (15, figure P) in order to release the remaining pressure in
the system, and then press the key on the quick coupling (5).

Remove the power cord!

Afterwards, clean and dry the appliance and the accessories you have used.

Never dip the motor block in water!

(lean the housing cover of the motor block casing with a damp cloth
and wipe dry.

@ In order to avoid soiling the carpet again, you should not
walk on shampooed carpets until they have dried.

@ In order to achieve quicker drying of shampooed surfaces, it
is helpful to remove residual liquid remaining in the carpet by
vacuuming it again — without engaging the valve hook.

If unexpected difficulties arise

If your appliance does not operate to your satisfaction, you do not
have to contact customer service straight away. Please check first as to
whether the fault is due one of the following minor causes:

Gradual reduction in suction power:
* s the collecting bin full?
* s there a blockage in the nozzle, extension tube or flexible
hose? /Stretch the flexible hose while the appliance is switched
on — this will loosen the obstruction.)

Water is coming out of the air expulsion openings of
the appliance during vacuuming:
e s the float (fig. J) blocked when vacuuming liquid and unable to
operate?
* Was original THOMAS cleaning concentrate used for spray
extracting?

Sudden reduction in suction power
* Has the float stopped the flow of air? This can happen if the
applionce is standing at a slant or if the appliance falls over. Tum
off the vacuum cleaner — the float will fall back info place — the
appliance is ready for use again.

The motor does not function:
« s there domage to the mains cable, plug or socket?
e Pull out the plug before checking.
« Never open the motor yourself!

No cleaning flvid is coming out:

o |s the pump swifched on? Switch (7) has to light up.

o (lean the filter catch on the suction hose for cleaning fluid (20).

* Has the suction hose for deaning fluid been correctly fitted in the
cleaning fluid tank?

o s the spray nozzle clogged? If the spray nozzle becomes clogged,
lay the nozzle into water for a while and then blow strongly
through it.



Customer service

Ask you dealer for the THOMAS customer service centre in your area.
Please also provide the information on the nameplate of your THOMAS
FleckWasher.

To maintain the safety of the appliance, only have repairs, particularly
those on live components, performed by qualified electricians.

In the event of a malfunction, consult your specialist dealer or contact
the factory customer service directly.

Independently of the legal guarantee obligations of the dealer arising from
the sales contract, we — Robert Thomas Metall- und Elekirowerke & Co. KG
- Hellerstrasse 6, D-57290 Neunkirchen — offer the following guarantee on
the appliance according to the conditions below:
1. The guarantee period is 24 months from the day of delivery to the
first end user. This period is limited to 12 months for commercial
use or equivalent operational demands. To pursue a claim, proof
of purchase must be submitted.
Within the guarantee period we will rectify all substantial, verifiable
functional inadequacies due to faulty design or material defects by
either repairing the defective parts or replacing them at our discretion;
the exchanged parts then become our property. The guarantee does
not extend to easily broken parts such as glass, plastic, lights. Batteries
and rechargeable batteries which are faulty or whose service life has
been shortened as a result of normal wear, battery ageing or improper
handling, are not covered by the guarantee either. Defects must be
reported to us immediately upon detection within the guarantee period.
During the guarantee period, the cost of labour and of spare parts
needed to rectify the malfunctions will not be billed. In the case of
unwarranted claims against our customer service centre, the costs
incurred will be charged to the customer. Repair work at the customer’s
location or installation site can only be requested in the case of large
appliances. Other appliances must be sent to our nearest customer
senvice centre, authorised repair shop, or to the factory.

3. There is no guarantee obligation in the case of minor deviations
from product specifications which do not affect the value or
usability of the product caused by chemical or electro-chemical
effects, or by water, or damage generally resulting from abnormal
ambient conditions. In addition, no guarantee claims are accepted
for damage resulting from normal wear and tear, or from non-
observance of the user manual or inappropriate use.

4. Any daim under guarantee is also void if persons not authorised

by us undertake any modifications or repairs to the appliance.

]

5. Guarantee services neither extend nor renew the guarantee period
for the appliance or any installed replacement parts: the guarantee
period for installed replacement parts ends along with the guaran-

tee period for the entire appliance.

6. Additional or other claims, particularly those for compensation for
domage caused outside of the appliance — providing there is no
legally stipulated liability for this — are excluded.

We also offer you our customer service beyond the expiry of your

guarantee period. Please consult your dealer or contact our customer

service department directly.

Subject to technical modifications.



Przed pierwszym uruchomieniem

Prosimy uwainie przeczytaé wszystkie poniisze
informacje. Zawierajg one waine wskazowki

dotyczqce hezpieczenstwa, stosowania i konserwagji

urzqdzenia. Starannie przechowywac instrukcje
obstugi i przekazac jg nastepnemu viytkownikowi.

Identyfikacja czesci

1 = Thiomik

2 = Glowica silnika

3 = Tatrzask zamykajgcy

4 = Kétka obrotowe

5 = Szybkozlqcze

6 = Wigaznik/wytgeznik

7 = Whocznik/wytgeznik pompy (podswietlany)

8 = Krdciec ssqcy

9 = Uchwyt do przenoszenia

10 = Przewdd sieciowy

11 = Regulacja sity ssania

12 = Przewéd natryskowy, przezroczysty

13 = Waz ssqcy

14 = Klipsy do weza

15 = Tawér zamykajgcy / dZwignia natryskowa

16 = Waz natryskowy

17 = Dysza rozpylajgca

18 = Thiomik $rodka czyszczqeego

19 = Koncentrat czyszczqey (ProTex)

20 = Wai zasysajqcy do $rodka czyszczqcego

21 = Tawér plywakowy

22 = Dysza syfonu

A Wskazéwki dotyczgce
bezpieczeiistwa

* THOMAS AQUA FleckWasher stuzy wytqcznie do uzytkowania w
gospodarstwie domowym.

* Nie wolno uruchamia¢ urzqdzenia, jezeli:
— przewdd zasilajgcy jest uszkodzony,
— urzqdzenie ma widoczne uszkodzenia,
— urzqdzenie upadto z wysokosci.

* Napigcie podane na tabliczce znamionowej musi by¢ zgodne
7 napigciem zasilania. Tabliczka znamionowa znajduje sig z tytu
glowicy silnika urzgdzenia.

e Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do gniazda wykowego, kidre jest
chronione bezpiecznikiem samoczynnym 16 A.

Przy whgczonym urzqdzeniu nie przyblizac ssawek ani rur w okolice
glowy, gdyz grozitby to odniesieniem obrazen, w szczegdlnosci
0CzU i USZU.

Urzqdzenie nie nadaje si¢ odsysania szkodliwych dla zdrowia,
arqeych lub zawierajgeych rozpuszezalniki substancii.

Urzqdzenie wraz z osprzgtem nalezy przechowywac w suchym,
czystym i zamknigtym pomieszczeniu.

« Urzqdzenia nie uzywa¢ w pomieszczeniach, w kfdrych

pizechowywane sq fatwopalne substancie lub zgromadziy sig
gazy.

Substancie, takie jak benzyna, rozcienczalniki do farb i olej
opatowy, w wyniku wymieszania z zasysanym powiefrzem mogg
tworzy¢ wybuchowe pary lub mieszaniny.

Nigdy nie odkurza¢ gorgeego popiotu ani Zarzqeych sig
przedmiotow.

Nalezy przed kazdym uzyciem sprawdzic, czy niezbedne filtry sq
prawidtowo umieszczone.

Nie zasysa¢ proszku do toneréw! Toner uzywany np. w drukarkach
lub kopiarkach moze przewodzi¢ prqd elekiryczny. Ponadto

toner moze nie zosta¢ catkowicie odfiltrowany przez system
filtrow odkurzacza i w zwigzku z tym moze zostac ponownie
wprowadzony do powiefrza w pomieszczeniu przez wentylafor
ssqcy.

Podczas czyszczenia schoddw nalezy zachowat szczegélng
ostroznos¢. Zadba¢ o wystarczajgeg stabilnos¢ urzgdzenia. Waz nie
moze by¢ rozciggany poza jego pierwotng dhugosc. Urzqdzenie
nalezy zawsze trzymac jedng rekg.

Urzqdzenia nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru po jego whyczeniu.

To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez
dzieciw wieku od 8 lat i starsze oraz osoby
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposia-
dajgce doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli s
one nadzorowane lub zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznego korzystania z urzg-
dzenia i rozumiejq zwigzane z tym zagroze-
nio. Urzgdzenie nie stuzy do zabawy.
Czyszczenia ani konserwacji nie mogg

wykonywa dzieci pozostajgce bez nadzoru.
Wyciggna¢ whyczke sieciowq:

— w przypadku zakfdcert podezas pracy,

— przed kazdym czyszczeniem i czynnosciami pielegnacyjnymi,
—> o Uzyciu,

—> przy kazdej wymianie filtra.



Aby wyja¢ whyczke z gniazda sieciowego, nie wolno ciggng¢ za
kabel, nalezy zawsze chwytac za whyczke.

Upewnic sie, Ze kabel potgczeniowy nie jest narazony na dziatanie
ciepta i plyndw chemicznych, ani nie jest przeciggany przez ostre
krawedzie lub powierzchnie.

Nigdy nie prébowac samodzielnie naprawia¢ urzqdzenia,
akeesoriow ani przewodu sieciowego (wymagany specjalny
przewdd), tylko powierzac fe prace autoryzowanemu serwisowi.
Imiany w urzqdzeniu mogq bowiem stwarza¢ zagrozenia dla
zdrowia. Nalezy uzywa tylko oryginalnych czesci zamiennych i
akeesoriow.

Nie naraza¢ urzgdzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych,
wilgoci ani Zrédet ciepta.

Nie wolno kierowac strumienia $rodka czyszczacego na ludzi lub
zwierzgta, gniazdka elekiryczne lub urzgdzenia elekiryczne.
Chroni¢ chemikalia, takie jak koncentraty Srodkéw czyszczqeych,
przed dostepem dziedi.

Sprawnosc i petng skutecznos¢ urzqdzenia mozna
zagwarantowad, stosujgc wytgcznie oryginalne $rodki czyszczace
firmy THOMAS.

Osoby o wrazliwej skérze powinny unika¢ bezposredniego kontaktu
ze $rodkami czyszczeymi.

Jesli koncentrat czyszczqey dostanie sig na btony sluzowe (oczy,
usta itp.), nalezy natychmiast przeptuka¢ je wodg.

W trosce o srodowisko

Materiatow opakowaniowych i zuzytych urzgdzen nie wyrzuca¢ ze
2wyklymi odpadami!

Opakowanie urzqdzenia:
* Karton opakowaniowy mozna odda¢ do punktu zbidrki makulatury.
e Worek z polietylenu (PE) oddac do utylizacji w punkcie zbidrki
odpaddw.

Utylizacja urzgdzenia po zakoniczeniv jego cyklu zycia:

e Tutylizowac urzgdzenie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Przedstawiony tu symbol — umieszczony na produkcie
lub opakowaniu — informuie, ze tego produktu nie
nalezy traktowac jak zwyklych odpadéw komunalnych
i e nalezy przekazac go do punktu zbiorki urzqdzer
elekirycznych i elekironicznych przeznaczonych do recyklingu. Poprzez
prawidtowq utylizacjg tego produkiu pomagajq Paristwo chroni¢
$rodowisko naturalne i zdrowie innych oséb. Nieprawidtowa utylizacja
zagraza $rodowisku i zdrowiu ludzi.

Wiecej informacii na temat utylizacji tego produktu uzyskajq Padstwo
w urzgdzie miasta, w lokalnym przedsigbiorstwie gospodarki odpadami
lub w sklepie, w ktdrym zakupiono produkt.

Montai kotek obrotowych

@ Otworzy¢ zatrzask i zdjg¢ glowice silnika.

Kétka obrotowe i trzpienie weisng¢ mocno w dno zbiomnika.

(zysci¢ wytgeznie tkaniny i materiaty, ktdre nadajg sie do
azyszezenia na mokro. Delikatne, recznie tkane lub trwate
kolorystycznie dywany, tapicerka, fotele samochodowe lub
inne tkaniny nie moga by¢ czyszczone na mokro.

Jezeli na materiat zostat upizednio naniesiony szampon, przy
pierwszym uzyciu urzqdzenia THOMAS AQUA moze sig w nim
wytwarzac zbyt duzo piany.

Nalezy wowczas wytqezy¢ urzgdzenie i oproznic pojemnik

na odessang wode.

Aby zapobiec dalszemu pienieniu, doda¢ do pojemnika

na odessang wode J filizanki octu.

Po gruntownym czyszczeniu z zastosowaniem koncentraty
$rodka czyszczqeego firmy THOMAS nie dochodzi

do nadmiernego pienienia, poniewaz $rodek ten zawiera
specjalny dodatek zapobiegajgcy tworzeniu sig piany.

Tawér plywakowy (21, rys. J ) powinien by¢ zawsze czysty
i dostepny. Automatycznie zatrzymuje ssanie, gdy pojemnik
na odessang wode jest peny.
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Podczas zasysania z pojemnikéw, w kidrych poziom cieczy
jest wyzszy niz goma krawedz pojemnika na odessang wodg
i ktdrych zawartosc jest wigksza niz pojemnos¢ pojemnika
na odessang wode, ciecz moze nadal naptywa¢, gdy zawér
plywakowy jest zamknity.

W takich przypadkach odessa¢ tylko czesciowe ilosci i
pozostawic pojemnik do oprznienia.

Najpierw nalezy wyjaC waz ssacy z cieczy, a nastepnie
wytqezy¢ urzqdzenie, aby zapobiec wyciekowi cieczy.

(=]

Uwaiaé, aby przy wlgczonej funkdji spryskiwania
w pojemniku na czystq wode zawsze znajdowata
sig ciecz. W innym wypadku moze dojs¢

do uszkodzenia pompy.

@ Otworzy¢ zatrzask i zdjg¢ glowicg silnika.



@ Idjq¢ pokrywke ze zbiomika $rodka czyszczqcego i wla¢
do niego $rodek czyszczgcy THOMAS ProTex.
Dozowanie mozna znaleZ¢ na etykiecie na butelce.
Napelnic zbiornik srodka czyszczgeego letniq wodg
(maks. 30°C).
1 powrotem zatozy¢ pokrywke i umiescié napetniony zbiornik
srodka czyszezqeego w urzqdzeniv.

@ Wyia¢ waz zasysajgey do $rodka czyszezqeego z uchwytu
na glowicy silnika.

Natozy¢ glowicg silnika w taki sposob, aby wa? zasysajgcy
(36) siegat az do dna zbiomika $rodka czyszczqcego i nie byt
zatamany.

@ Podtqezy¢ waz ssqcy. W celu odtgezenia przekrecic przytgeze
WeZa ssqeego, a nastepnie je wyciggngc.
Tomknq¢ regulator sity ssania (11) na uchwydie.

Umiescic zatrzaski mocujgce w rdwnych odstepach

na wezu ssqcym. Nastepnie weisng¢ waz natryskowy (16)

w przeznaczone do tego celu szczeliny w zatrzaskach
mocujqeych. Dzwignig natryskowq nalezy zatrzasng¢ na
uchwycie (15). W tym celu nalezy wsung¢ plastikowy hak przy
dzwigni natryskowej do wgfebienia na uchwycie. Nalezy sie
upewnic, 7e dzwignia natryskowa jest prawidtowo zablokowana
(zob. oznaczenie).

@ Podtaczy¢ waz natryskowy (16) do szybkoztgeza (5), na gowicy
silnika.

@ Przymocowac dysze rozpylajacq (17) do uchwytu.
Podtqczy¢ waz natryskowy (12) dyszy rozpylajacej za pomocg
szybkoztgcza na uchwycie. W tym celu nalezy chwycic wolny
koniec weza natryskowego. Nastepnie nalezy jq zatozy¢ na
zawér blokujgcy dzwigni natryskowej. Zablokowat za pomocg
potqczenia bagnetowego, przekrecajge w prawo.

Wetkng¢ wiyczke do gniazdka.

@ Whgczy¢ whocznik/wylgeznik (6) i podéwietlany whgcznik pompy (7).

Nacisng¢ dwignie natryskowg do momentu wyplyniecia plynu
czyszczqeego i przeciqgngé dysze spoczywajqeg na czyszczonej
powierzchni w linii prostej.

Na koricu odcinka tej linii lub w przerwach nalezy puscic dzwignie
natryskowq, aby zatrzymac spryskiwanie.

Odessac rozpylong ciecz, przeciqgajgc dysze spoczywajgeg na
czyszczonej powierzchni po prostej linii nad uprzednio spryskanym
obszarem.

Po odessaniu naniesionej cieczy nalezy rozpoczqé czyszczenie na
nowym odcinku lekko nachodzqc na poprzedni. W ten sposéb nalezy
postepowac na catej powierzchni.

@ Podczas czyszczenia na mokro zawsze ciggngc dysze
spryskujgcg pas za pasem w kierunku do siebie.

A Przed ponownym napetnieniem zbiornika srodka
czyszezqeego zawsze najpierw wylewaé brudng
wode z pojemnika na odessang wode.

Czyszczenie syfonu

A Przed czyszczeniem syfonu nalezy zawsze wyjo¢ wlozony
zhiomik $rodka czyszczqeego (rys. C), w przeciwnym razie
stanie sig on nieprzydatny do uzytku (przed wyjeciem glowicy
silnika (2) nalezy wyjo¢ wiyczke z gniozdka)!
Tawér plywakowy (21, rys. J ) powinien by¢ zawsze czysty
i dostepny. Automatycznie zatrzymuje ssanie, gdy pojemnik
na odessang wode jest peny.

@ Podczas zasysania z pojemnikéw, w kidrych poziom cieczy jest
wyzszy niz géma krawedz pojemnika na odessang wodg i kidrych
awartos¢ jest wigksza niz pojemnos¢ pojemnika na odessang
wode, decz moze nadal naplywac, gdy zawdr plywakowy jest
zamkniety.

W takich przypadkach odessa¢ tylko czgsciowe ilosci i
pozostawic pojemnik do oproznienia.

Najpierw nalezy wyjo¢ waZ ssqcy z cieczy, a nastepnie
wytqezy¢ urzqdzenie, aby zapobiec wyciekowi cieczy.

@ Otworzy¢ zatrzask i zdjg¢ glowice silnika.

Jezeli zamontowany jest zbiomik $rodka czyszczqcego (18),
wyjac go (rys. C).

@ Tatozy¢ glowice silnika i zamkno¢ zatrzask.
Wetkng¢ wiyczke do gniazdka.

@ Podtgezy¢ waz ssqcy. W celu odtgezenia przekrecic przytgcze
weza ssqeego, a nastepnie je wyciggnac.
Zamknq¢ regulator sity ssania (11) na uchwycie.



Podtqezy¢ dysze syfonu (22) do uchwytu weza ssacego.
Ustawi¢ dysze syfonu doktadnie na czyszczonym syfonie.

Przed czyszczeniem za pomocq dyszy syfonu nalezy usungé
wszelkie istniejgce ostony lub korki syfonu!

@ Whyczy¢ urzqdzenie whgcznikiem/wytgeznikiem (6). Whgcznik
pompy (7) nie moze sig Swiecic.

Q Po zakoriczeniu czyszczenia syfonu wyczyscic i wysuszyc
urzqdzenie oraz uzyte elementy wyposazenia.

Czyszczenie i pielegnacja

W celu konserwacji pompy i zaworow nalezy napetnié
zhiornik srodka czyszczgeego (18) czystq wodg i whoiyé go
do urzgdzenia.

Wetkngé wiyczke do gniazdka i whgczyé whgeznik/
wylgcznik (6) oraz whgeznik pompy (7).

Uruchomi¢ system spryskujgcy np. nad zlewozmywakiem
(nacisngé diwignie na zaworze zamykajgcym (15)).

Przed odtqczeniem weia Srodka czyszczacego nacisngé dZwignie
na zaworze zamykajgcym (15), uwolnic ciénienie pozostajgce
w uktadzie, o nastepnie nacisnq¢ przycisk na szybkoztgczu (5).

Wyciqgna¢ wiyczke z gniozdka!

Nastepnie oczyscic i wysuszy¢ urzgdzenie oraz uzyte elementy
wyposazenia.

Nigdy nie zanurzaé glowicy silnika w wodzie!
Przetrzec obudowe silnika zwilzong $ciereczkq i wytrze¢ jg do sucha.

@ Aby unikng¢ ponownego zanieczyszczenia, na oczyszczone
powierzchnie wchodzic dopiero po ich wyschnieciu.

@ (z0s schniecia oczyszczonych powierzchni mozna skrdci
poprzez ponowne, doktadne odessanie pozostajgcej w nich
wilgoci — bez naciskania dzwigni zaworu.

Pomoc w razie ewentualnych zaklocen

Jesli urzgdzenie nie funkcjonuje prawidtowo, nalezy od razu wezwat
obstuge serwisowq. W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzic, czy
usterka ma tylko drobne przyczyny:

Jesli nastepuje stopniowy spadek sity ssania:
e (zy pojemnik na brudng wode jest napetniony?
e (zy dysza lub waz ssqcy sq zatkane przez zanieczyszczenia?
(Rozciggna¢ waz ssqcy, gdy urzqdzenie jest whgczone —
rozciqganie rozluznia zatkany materiat).

Jesli podczas ssania z otworéw wylotowych
urzgdzenia wydostaje si¢ woda:
o (zy plywak (rys. ) jest zablokowany podczas ssania cieczy i nie
reaguie?
e (zy do odkurzania zostat uzyty oryginalny koncentrat czyszczqcy
THOMAS?

Jesli nastepuje nagly spadek sity ssania:

e (zy zawdr plywakowy zatrzymat powietrze ssqce? Moe sig fo
zdarzy, jesli urzgdzenie jest mocno przechylone lub przewréd
sie. Wytgezy¢ odkurzacz. Gdy ptywak opadnie, urzgdzenie bedzie
ponownie gofowe do pracy.

Jeieli silnik nie pracuje:
e (zy kabel, wtyczka i gniazdko sq w prawidtowym stanie?
e Przed testem wyciggng¢ wtyczke.
« Nigdy nie otwiera¢ samodzielnie silnika!

Jeieli nie wydobywa sie roztwor srodka czyszczgeego:

e (zy pompa jest whczona? Przetqeznik (7) musi sie zaswiecic.

o Wyczyscic sifo filtra ssawnego na wezu ssqcym (20).

o (zy woz zasysajqcy jest prawidtowo umieszczony w zbiomiku
srodka czyszczacego?

e (zy dysza spryskujgea jest zatkana? Jezeli dysza spryskujgca
jest zatkana, umiescic ssawke na jakis czas w wodzie. Nastepnie
mocno jq przedmuchad.



Obstuga serwisowa

Nalezy zapyta¢ sprzedawcg o dostgpne punkty obstugi serwisowe;
firmy THOMAS.Nalezy przy tym poda¢ dane z tabliczki znamionowej
urzgdzenia.

Aby zapewnic bezpieczng eksploatacie urzgdzenia, naprawy, szczegdlnie
dotyczce czgsci przewodzacych, powinny by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanych elekirykow. W przypadku wystgpienia

awarii nalezy si skontaktowa z autoryzowanym sprzedawcg lub
hezposrednio z dziatem obstugi serwisowej. Punkty serwisowe firmy
THOMAS podane sq na ostatnigj stronie instrukgi obstugi.

Waek, koncentrat $rodka czyszczqcego oraz pozostate akcesoria marki
THOMAS otrzymaiq Paristwo w punkcie obstugi klienta firmy THOMAS
lub na stronie www.robert-thomas.net.

Niezaleznie od ustawowych obowigzkéw gwarancyjnych sprzedawcy

wynikajgcych z umowy kupna, nasza firma — Robert Thomas Metall- und

Elektrowerke GmbH & Co. KG, Hellerstrasse 6, D-57290 Neunkirchen —

udziela gwarancji na to urzdzenie zgodnie z ponizszymi warunkami:

1. Okres gwarancji obejmuje 24 miesiqee, liczge od dnia dostawy
do pierwszego uzytkownika. W przypadku wykorzystywania
urzqdzenia do celéw komercyjnych lub pordwnywalnego obcigzenia
ogranicza sig ona do 12 miesigcy. Z gwarancji mozna skorzysta¢
pod warunkiem przedstawienia dowodu zakupu.

2. W okresie obowigzywania gwarancji usuwamy wszystkie istotne
wady funkcjonalne wynikajgce z wadliwego wykonania lub
wad materiatowych, naprawiajoc lub wymieniajgc uszkodzone
czgsci wedtug naszego uznania; wymienione czgsci stajq sie
naszq whasnoscig. Gwarancja nie obejmuje tatwo tamliwych
czesci, np. szkto, plastiku lub zaréwek. Gwarancjg nie sg
objgte ponadto baterie i akumulatory wykazujgce wady
powstate w wyniku normalnego zuzycia, starzenia sig lub
niewtasciwego obchodzenia sig z nimi albo tez ktdrych czas
pracy ulegt skrdceniv. Usterki nalezy zgtaszac niezwhocznie
po ich wystgpieniu. W okresie objetym gwarancjg nie sg
naliczane koszty czesci zamiennych potrzebnych do usuniecia
wad funkcjonalnych ani koszty wykonanej pracy. W przypadku
nieuprawnionego korzystania z naszego serwisu koszty z tym
zwigzane ponosi klient. Naprawy na miejscu u Klienta lub w
miejscu montazu urzqdzenia mogg by¢ wymagane tylko w
przypadku duzych urzgdzed. Inne urzgdzenia nalezy przekozac
do naszego najblizszego serwisu, autoryzowanego warsztatu lub
wystac do zaktadu produkcyjnego.

3. Gwarancja nie obejmuje mniejszych zmian, kidre nie majg
wplywu na wartos¢ i uzytecznos¢ wyrobu, szkéd spowodowanych
przez chemiczne lub elekirochemiczne oddziatywanie wody lub
niekorzystne warunki $rodowiskowe. Gwarancja nie obejmuje

uszkodzed wynikajgcych ze zwyklego zuzycia lub niewdasciwej i
niezgodnej z instrukcjg obstugi.

4. Gwarancje przestaje obowigzywac w wyniku ingerencji lub napraw
urzqdzenia przez osoby nieuprawnione.

5. Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przedtuza ani nie odnawia
terminu gwarangji na urzgdzenia i whudowane czgsci zamienne:
Okres gwarancji na whudowane czesci koriczy sig wraz z okresem
obowigzywania gwarancji na cate urzqdzenie.

6. Dalsze roszzenia, w szczegdlnosc roszezenia odnosnie wymiany
2wiqzanej ze szkodami powstalymi poza urzqdzeniem — o ile nie
jest to prawnie nakazane — sq wykluczone.

Rowniez po uptywie terminu obowigzywania gwarandji oferujemy

Paristwu nasze ustugi serwisowe. Prosimy w tym celu zwrdcic sig do

sprzedawcy lub bezposrednio do dziatu obstugi serwisowej.

Imiany techniczne zastrzezone.



I'Iepen nepsbiMm BBOZIOM B * Hanpsxetue, yKa3aHHoe Ha UPMEHHOT TabAMKe, AOMXHO
C0OTBETCTBOBATH HAMPAXeHHio ceTi. DupmenHad Tabanaka

HOXOEUTCS C 0BPATHOM CTOPOHI KpbILLKW ABHTATENS.

o [pucoemuaTs NPUGOp TOMLKO K CETEBOM Po3eTKE, KOTOPas
30LUYILLIEHT UBTOMATUYECKIM NpenoXpanuTenem Ha 16 A.

* Bo spema paborsl ycrpoiicTea conna M TpyGbI Henb3d MOAHMMATL
HO YPOBEHb TOI0BbI, TAK B 3TOM (Y40 BO3MOXHbI TPOBMbI, B

JKcnayarawuo

Heobxopumo BHUMATENBHO 03HAKOMHTLCS €O
BCeii NpuBeAeHHOI HKe nHdopmauneii. 3pech
npuBeieHbl BUXHbIE YKA3UHUA MO TEXHUKE

0€30MACHOCTH, IKCAAYATALUN 1 TEXHHYECKOMY 4OCTHOCTH, TPCBMbI 1703  ywuef.

°5U|Y)K"NH"|° ycrpoiicrea. CoxpanuTb HHCTPYKUMIO  YcTpoiicTBO He NPEAHO3HAYEHO ANS BCOCHIBAHUS OMACHBIX ANg
No KCANYATAUMK U NPU HeoOXoAMMOCTH nepeaarh ee 3710P0BbS, EIKUX W COREPXALLMX PACTBOPUTENM BELLECTB.
ciepylowemy BAaaenbiy BMeCTe ¢ YCTPOiACTBOM. © XpaHuTb YCTPOVICTBO U €T0 MPUHLNEXHOCTH B CYXOM, YUCTOM

1 30KPHITOM NOMELLIEHUH.
= © YCTpoiicTBO He NPeHO3HAYeHO ANd UCMONb30BAHHS B
nOMeLLIeHHX, B KOTOPbIX CKIGAMPYIOTCY OTHEONACHbIE MATEPUaNbI
W BHIAEANCH T03bI.
o Takue BELIECTBA, KUK OEH3MH, PACTBOPUTENN 1 MA3YT MOTyT
00pa30BbIBATH MPU CMELLIMBAHMM CO BCOCHIBUBMBIM BO3AYXOM
B3PbIBOONACHBIE NAPbI WM CMECH.

He JAONYCKATb 30CACLIBAHUS B YCTPOVCTBO rOpSYeit 30/1bl Wn
packaneHHbIX NpeameTos.

1 = emKocTb

2 = KpblLuKa ABUraTENS

3 = 3awenka

4 = noBopOTHbIE KONIECHKM .
5 = BbICTPOPU3bEMHbI COBANHUTEND

6 = soikniosarens (BKI1/BHIKIT)  Kaxablii pas nepen CNONb30BaHMEM YCTPOTICTBD HEOBX0mMMO
7= soikniodatens Hacoca (BKN/BBIKA, ¢ noncaerkofi) MPOBEPUTH, NPABHILHO 1Y YCTAHOBNEHbI HEOOXOMMMbIE GUIBTPI.
8 = scaceipaiowuii natpy6ok * He gonyckaTb 3acacsiBakms B YCTPOIICTBO NOPOLLIKOOGPA3HOTO
= Py4Ka ANS NepeHoCKi Torepa! MopoLukooBpa3HbIii ToHEp, B 4ACTHOCTH, MCMOMb3yEMblii
10 = cetesoii WHyp B IPUHTEPOX U KONMPOBAMIbHO/ TEXHUKE, MOXET ObiTb
11 = perynatop cunbl BCaCbIBAHMS anexrponposogsiym! Kpome Toro, nopowkooBpasbiii Toxep
12 = pacnbinuTesnbHas TpyOKa, Npo3pasas He MOMHOCTbIO OTUNLTPOBLIBAETCH GUALTPYIOLLEH CUCTEMOTE
13 = scacoiBaiouytii wnaHr MbINECOCT W, KAK CIGACTBHE, MOXET NONAAaTs 08paTHO B BO3yX B
14 = ukcarop! wAaHa NOMELLEHIU Yepe3 BCaCLIBAIOLLWT BEHTUNSTOP.

o Tlpu y6opke Ha NeCTHALOX HEOBX0BMMO COBMIOATTD MAKCMOTIbHYIO
0CTOPOXHOCTb. CNeAuTb 30 AOCTATOYHOM YCTOAYMBOCTbIO
yerpoiictaa. LLInawr He cneqyeT pacTaruBaTh CBEpX UCKORHOT
ANMHbL. YCTPOIACTBO CIEAYET MOCTOSHHO YAEPXMBATb OBHOT PYKOF.

* BKnioyeHHoe YCTPOiICTBO BOMKHO BCETAA HAXOBUTLCS NOZ

15 = 30n0pHblit KNaNaH/pacnbinMTenbHbii phidar

16 = pacnblnuTesNbHbIA WAGHT

17 = conno N9 nynbBEPU3ALMOHHOI 04MCTKM

18 = 6040k An9 MoloLLlero CperCTaa

19 = KouexTpar ana npurotosnens motowero pacrsopa (ProTex)

HabniogeHvem.
20 = BcacbIBaKOLYI LUNGHT ANS MOIOLLETO CPEACTBA .
91 = nonnaeKoBbIi KNANGH « I10 YCTPOUCTBO MOXET wcnonb3osarhes AAETHMH
22 = cuorroe conno B B03pacTe 8 net unu bonee, nuuamm ¢

OrPaHU4EHHBIMK (I)VI?:M“IG(KVIMVI 1 UHTENIIEK-

A TYQbHBIMU BO3MOXHOCTAMU UK BO3MOX-

e Tlbinecoc THOMAS AQUA FleckWasher npegnashaven HOCTAMYU BOCTIDUATUS, OTAKXE JALOMH, HE

UCKNKYUTENBHO ANS UCNONb30BAHMS B IOMALLIHEM X03/CTBE. 06ﬂ0ﬂGlOLIJ,VIMM NOCTATOYHBIM OMbITOM VI/VIJ'IVI
* YcrpoiicTeo Kmeropmq?cku 30NpeLLaeTCs BKMKYATH, eChu: 3HOHMSMM, 6CTM ORI HOXOASTCA NOA Habnio-

— TOBPEX/IeH CETEBOI LWHYP,

— MMEIOTCH BUTMMbIe TIOBPEXTIEHNS, TieHMeM unu bbin NPOUHCTPYKTUPOBAHbI

~ YCTpoiicTeo napono OTHOCUTENbHO 030MACHOTO WCTIONb30BAHNS

YCTPOWCTBA, @ TAKXE MOHANM, KAKKE ONacHo-
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CTU CBS3QHDI C MCMONb30BAHMEM YCTPOWCTBA.
Mpocneauts 3a Tem, 4ToObI AETH He Urpanm
¢ npubopom. O4uCTKy M MOBCeAHEBHOE
obcnyxuBaHMe 30MPeLLILTCS BbINOMHSTH

AeTam be3 NpUCMoTpa B3pocnbIX.

OTcoemuHuTL BUSIKY CETEBOTO LWHYPA:

—> €U BO Bpemd p[]60ThI BO3HWKOET HEMCnpaBHOCTL,

—> nIepea KaXaoi YCTKoi M pabotamu no yxoay,

—> 10Ce UCMONb30BAHNS,

—> NpU KOXA07i 3ameHe GuAbTpa.

3anpewLeTcs TAHYTL 30 WHYP, YT0BbI BLIHYTH BUAKY U3 PO3ETKNL.
(neayer Gpatbes TOMBKO 30 BUIIKY.

llpocneauTs 3a Tem, 4Tobbl copantuTenbHbIit kabens He
nozaseprancg neﬁasum BbICOKUX TEMNEPATYP UK XUMUYECKMX
)KVIJJ,KO(TEﬁ 1 He ConpuKkacanca ¢ oCTpbIMK NpeameTamu unu
PEXYLLMMI NOBEPXHOCTAMM.

Hukorga He yCTpaHSTH COMOCTOSTENbHO NOBPEXEHHS Nbinecocd,
(KCECCYOPOB WK C6TeBOr0 WHypa (Tpebyercs cneunanbHbiii
npogoa). MoAb30BaTbCA TONLKO YCAYTAMM OBTOPU30BAHHIX
LiHTPOB CEPBHCHOTO 0OCAYXUBAHMS, T. K. B MHOM Cly40e
W3MEHEHUq I'IpMﬁOp(] MOryT 0Ka3aTbCq UCTOHHMKOM ONACHOCTI Ang
300po8bs. [pocniemuTs 3a Tem, 4Tobbl UCNONB30BANHCH TONKO
OPUTUHONbHbIE d)I/IpMeHHhIE 30nacHble 4acT U NPUHAANEXHOCTH.
He noasepratb npubop B03neficTaui0 OKpyXaioLuei cpeasl, BAGTH
WK UCTOYHUKOB Tenna.

30npeLLgeTcs HANPaBASTS O4YULLTIOLLYIO CTPYIO HO Miofeii Wiu
XWBOTHbIX, LUTENCENbHbIE PO3ETKU WK 3neKTp0an60pb|.
XMMVI‘{eCKVIe BELLLECTBA, B 4OCTHOCTH, KOHLIGHTPATBI ANNS NPUrOTOBNEHUA
MOIOLLLETO PaCTBOPA, HE AOMXHbI NONAAQTH B PyKM AeTeil.
Wcnpastag pabota ycrpoiicTaa u AoCTaTodHAS IOGEKTUBHOCTD
OYUCTKM TAPAHTUPYIOTCA TONIBKO MPU UCNOJb30BAHUM d)VIpMeHHbIX
motowmx cpesicts dupmbl THOMAS.

JIL40 C YyBCTBUTENbHOM KOXe A0NXHbI U3BeraTb npsmoro
KOHTAKTA C MOIOLLUM POCTBOPOM.

ECJ'II/I KOHLEHTPATbI ANG NpUroToBieHUd motoLLero pacteopa
NoNaAeT Ha CAM3NCTsIe obonodkw (mmasa, pot M 1. ),
HEMEZJIEHHO NPOMbITb MX BOJ]OVI.

Lina 3awuTbl OKpyXaloweii cpeabl

He BblspCICbIBUTb YNaKOBO4HbIE MATEPUASTbI W UCMOJb30BAHHbIE y(TpOVI(TBG!

Ynakoska ycrpoiicrea:
* YnakosouHylo KopobKy MOXHO NepenaTb B NYHKT MpHEMa
MaKynaTYpb.
o Tonuaruneossie (PE) nakersi nepeaiotca B nyHKTbl cGopa Ang
nepepacoTkm.

Wcnonb3oBanme yeTpoiicTea nocne OKOHYAHMS CpoKa Cy6b:
© YTUAU3MPOBATH YCTPOMCTBO B COOTBETCTBUA C MECTHbIMA
MPEATUCTHASMM.
(UMBOIT HO U3RENMA WITH €70 YIKOBKE TOBOPUT 0 TOM,
410 AHHOE M3eAVE He YTUIMSMPYETCs C GbiToBbIMU
OTXOLOMH, O IOANEXHT CAGYE B NyHKTHI cBopa
3MEKTPHYECKO/E 1 INEKTPOHHOM TEXHUKW A9 BTOPHYHOM
nepepaoTK M MCoNb30BAHMS Coipbs. [IPABABHO YTWAM3NDYS AGHHOE
W30eNUE, Bbl BHOCUTE CBOV BKNOA B 3ALLMTY OKpyXGioLLieih cpedsl
30p0BbS 46108eKa. HenpasubHAS YTUAM3ALMS CTOBMT NOA YIPO3y
OKPYXGHOLLYH0 CPERy W 310POBbE MoAeH.
JlononHuTenbHy0 MHOOPMALMIO 0 BTOPU4HOT NepepatoTke AAHHOTO
W3NS Bbl MOXETE NONYSUTb B GAMMHACTDOLMM BALIETO HACENEHHOM
NYHKTA, B OPTAHM3ALMM, OCYLLECTBASIOWLEH BbIBO3 OTXO0B, W
B TOPrOBOIA OPTAHM3ALMM, B KOTOPOJi AGHHOE U3eNHe Obio
npnoBpereo.

YcranoBka NOBOPOTHLIX KOJIECUKOB
@ OTKPLITb 30LLENKY U CHATb KPbILLKY [IBUTQTENS.

( yCunuem BAABUTL NOBOPOTHbIE KONECUKM U Bonbl B NIHO

EMKOCTH.

Ynanenue naren

(u4¥{aTb TOMBKO TKHM 1 MOTEPHANLI, NPUTOTHbIE AN BAGKHOI
O4MCTKN. UyBCTBATEAIbHbIE, NETKO BLILBETAIOLE M U3TOTOBMEHHbIE
BYHHYI0 KOBPbI, 0BMBK, UBTOMOGHbHBIE CHIEHbS U ApyTHe
MOTepHabl He MOTNEXAT BAGKHOI 04HCTKe.

ECrn MaTepuan yxe YICTWM ¢ NpAMEHEHUEM WOMAYHS, TO Mpi
nepsoii wwicrke ¢ nomoLubto nbinecoca THOMAS AQUA FleckWasher
MOXeT 06pa30BbIBaThCS G0NbLLIOE KONMHECTBO MEHb.

B 3Tom Cny40e CneayeT BIKAKOYUTb YCTDOWCTBO M OMOPOXHITS
BCaChIBaIOLLMTE BaK.

Bo u36exanvie aansHeliLiero newooBpa3oBaHks 06aBuT B0
BacblBaioLyi Bak  Yawku yKeyca.

0bunbHoe nexoo6pa3oarHe 06bI4HO MPEKPALLIOETCA NOCTE OO
BAKHOI YCTKM KOBP C KOHUGHTDTOM [N NPUFOTORNEHU
motowiero pacrsopa THOMAS, nockonsky o conepxiT
creupanbHylo J06aBKy, NPenaTCTaytoltlyko 06PA30BOHHIO NeHbl.

A Monnaskosbiii knanat (21, puc. ) Beerna gonxe Gbitb
SUCTbIM 1 BO6OAHO ABUTATLCS. OH UBTOMATUECKM NpepbIBaeT
BCOCHIBOHME, KOO BCACbIBAIOWMI GaK 3amonHgeTc.

@ lpn 0TK4UBAHMM XMBKOCTH U3 EMKOCTEH, YPOBEHD XULKOCTH
B KOTOPbIX POCTIONOXEH BbILIE BEPXHENO KPAS BCOCbIBAIOLLIEND
6aka, a wx obvem Gonblue obbema BcachisatolLero baka,
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NIPY 30KPITOM NONAGBKOBOM KAANGHE XWAKOCTH MOXET
NepeMBaTLCS.

B nogoBHbIX CTy4asIX XMAKOCTb CIEAYET OTKAYMBATH
HeBobLLMY 0GBEMAMM, EPUOTHYECKH OMOPOXHAS
BCOCHIBAOLLMIA O0K.

Brayane u3snedb BCACHIBAKUIMI WINGHT U3 XUAKOCTH,
0 307eM BbIKI0MTb Npubop, 4ToBbl NpenoTBPATHTH
NepeSMBaHME XUIKOCTH.

Bo usbexanne BosmoxHoro nospexzaenns Hacoca
nepes BKAKYEHHEM GYHKIMM PacnbineHus
Heo6XoanMO NPoBEPHTL, HMEETCs AN MAKOCT B
pesepByape Ans YHCTOl BOADI.

@ OTKprTb 30LLENKY U CHATb KpbILLKY Auratens.

@ CHab KpbIWKY 6a4Ka N9 MOKLLETO CPEACTBA M 3QSIMTH B HEr
motowsee cpezcao THOMAS ProTex.
(BemeHs 0 J03MPOBKE CM. HO TUKETKE (NOKOHO.
3anonuute 6a4oK ANs MolowLEro CPEACTBA TENNOi
Bogoit (maxc. 30°C).
YCTaHOBMTb HO MECTO KPbILLKY W BCTABMTb B YCTPOWCTBO
30M0MHeHHbIA 040K N9 MOIOLLEND CPEACTB.

@ (H8Tb BCOCHIBAIOLLMI LAGHT A9 MOIOLLIETO cpeacrsa ¢
JIepXatens Ha KpblLke asurarens.

YCTaHOBUTb KPbILLKY ABHTQTENS TakuM 06pa3om, 4Tobbi
BCacoiBaoutwit wnakr (36) norpyaunca o axa 6aska ang
MOIOLLIEN0 CPEACTBA U HE OKA3ICH NEPEXaTbIM.

@ MloAcoeAMHUTL BCACHIBAIOLLMIA WAGHT. YT0BbI CHITb WAGHT,
N0BEPHYTb COBAMHEHME B CTOPOHY 1t BLITOLLMTH €ro.
3akpeitb perynatop canbl Beackisanus (11) Ha pykosie.

@ 3akpenutb ducaropsi (14) Ho seacsiBaiowen wnakre (13)
HO POBHBIX PACCTOSHUSX YT OT APyTa. 3aTem 30duKcHpoBaTy
pacnbuMTenbHbi WAaHT (16) B NPEAHA3HAYEHHBIX A0S HEro
BLIBMKOX B QMKCTOPOX. 3QMKCMPOBATL PACTbLIHTENbHbIiE
peivar Ha pykostke (15). [ing 3toro BCToBMTS NAGCTMACCOBOG
pe6po Ha PACTBIANTENLHOM PHIYOTE B BbIPE3 HA PYKOSTKE.
Y6emuTbea B TOM, 4TO POCTBUTHTENbHbI PHIYOT 30QUKCAPOBTH
JOMKHBIM 06pasom (cm. MeTky).

@ 3adpmkcuposats pacnsinuTenshbiii waakr (16) 8
GbicTpopasbemHom coemuhutene (5) Ha Kpbiwke AsuraTens.

@ Hagets Ha pykosTky conno 4ng nynbaepusaumonHoii osmctku (17).
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( nomouLbio BbICTPOPA3BEMHOTO COBAMHUTENS MPHCOBLMHHTD
pacnbiuTenbyio TpyBky (12) conna Ang nynbBepH3aLMOHHOI
O4MCTKM K pykosTke. [l 310ro crienyet B39Tb cBoBOIHbII KoHeL
pacnbinuTenbHoit Tpy6ku. Hagers ero Ha 3anopHbit knanaw
PACTLUTMTENLHOTO PHIYATa. 3adMKCHPOBAT €ro BaioHeTHbIM
30MKOM, BPULLOS 30MOK BMPABO.

Bcragub Bunky B posetky.

Brniouurs seikniovarens (BKIT/BBIKI) (6) u sbikniovarens
Hacoca ¢ noacseTkoii (7).

Haxatb Ha pacnbiiuTenHbiii poi4ar Takum 06paom, 4Tobbl Hadana
BLICTYNATb MOIOLLIGS XWAKOCT, W POBECTH COMAIOM N0 04HLLOEMOT
TIOBEPXHOCTH MO MPAMOi.

B KoHLe nonockl wu npu nepepbiBe OTAYCTUTH PaCTbLTMTENbHIT
pbldar, YT0Bbl OCTOHOBHTL pacTbIneHHe.

(oBparb pacnbineHHyto XUAKOCT, eliie pa3 MpoBezs Connom no
0YLLOEMOI MOBEPXHOCTH N0 MPSMO.

Korza pacnbinenas xuakocts Byaet cobpaxa, Hayath HoByk monocy ¢
HeBonbLuuM HaNOXeHUeM Ha npedbinylyto. Takum o6pasom nonoca 3a
nonocoii 06paborarh Bcio MOBEPXHOCTS.

pu BAGXHOI yBOpPKE CONAO LOMKHO MPOXOBUTH N0
04¥ILLLEMOi MOBEPXHOCTY TOMBKO N0 NpsMOi!

Mepen noeTopHbiM 3anonHenuem 6auka ang
MOIOLLEro CPeAiCTBA BCETAN CINBATL TPS3HYIO BoAy.

llepen 04cTKot CdOHA 00930TeNbHO H3BMEYH
yCTaHoBAeHHbI Gavok Ang motowero cpeactsa (puc. C), Tak
KOK B MIPOTUBHOM CNy40€ €ro JsbHEMLIEe UCNOb30BaHME
OKOXETCS HEBO3MOXHbIM (Nepes CHATUEM KDILUK JBUTaTeNd
(2) ofis3atensHo u3enedb Buaky U3 poserki)!

Monnaskosbiit knanat (21, puc. J ) Beraa gonxe Gbitb
4UCTbIM 1 BO6OAHO ABUTATBCS. OH GBTOMATUYECKM NpepbiBaeT
BCACHIBAHHE, KOTAQ BCOCHIBAIOLYMA OCK 3aM0HSeTCs.

@ TlpM OTKQSMBOHMI XWIKOCTU M3 EMKOCTE, YPOBEHb XWIKOCTU B
KOTOPbIX POCTIONOXEH BbILLE BEPXHETO Kpasi BCACbIBaioLLEro 6aka,
0 wx 06bem Bonblue 00bema BeacbiaaiolLiero 6aka, Mpi 3aKpbiToM
TON/ABKOBOM KAGNGHE XWAKOCTH MOXET NEPeSMBaTbS.
B nogo6Hbix Cy4asX XUAKOCTb CNIEyeT OTKA4MBATL
HEOOMbLIMMI 0GBEMAMM, NEPHOANYECKM ONOPOXHSS
BCACHIBAIOLLMIT 6OK.
BHayare U38nedb BCOCHIBAIOWIMIE WAGHT M3 XWAKOCTH,
0 30TeM BbIKAIOYTb Npu6op, 4T0BbI NPEAOTBPATUTH
NepesMBaHIE XIAKOCTH,



@ OTKPbITb 30LLENKY U CHSTb KPBILUKY ABUTATENS.

Ecom 6avok ang motousero cpeactaa (18) ycranosnen, ero
cneqyet cuats (puc. C).

@ YCTaHOBHTS KPbILUKY ABUTATENS M 30KPbITH GUKCATOP.
BcrasuTb Bunky B poserky.

@ MloacoeanuTb BCaCbIBAIOLLMIA WAGHT. YT0BbI CHIT WAGHT,
NOBEPHYTH COBANHEHME B CTOPOHY U BLITLLMTS €ro.
3akpbitb perynatop cunbl Beacsisarmg (11) Ha pykosTke.

MoacoemuuTs Cudporoe conno (22) K pyKosTKe BCACHIBAILLIEND LUAGHTG.
YCTaHoBUTb CMQOHHOE CONNO TO4HO HA CHAOH, KOTOPBIA HeobXomuMmo
04CTUTD.

Mepes 04MCTKOif 0B530TeNIbHO CHSTb UMEIOLLMECS HO CHQOHE
KPbILLKEe Uiu 3(]I'J'I‘/LLIKM!

@ Brntouuts ycrpoiicrso seikniodatenem (BKJT/BbIKNT) (6).
MoncaeTka BbIkAI0YaTENa Hacoca (7) He OMKHA 3ropaThCs.

Mocne oumcTkm CMdJOH(] BbIMbITb M BbICYLIUTb YCTPOACTBO W
UCN0oNIb30BAHHBIE AKCECCyapsl.

[lns o6cnyxuBaHMS HACOC 1 KNANAHOB 3anonHMTL Gavok Ans
motowero cpeacrea (18) uucroii Bopoii M ycTranoBuTs ero.
Bcrasutb BUAKY B PO3€TKY, BKIIOYHTL BbiKnloyatens (6) u
BbIKM0YaTeND Hacoca (7).

3anycTuTb cucTemy pacnbinenus, HANPUMEp, HaA PAKOBHHOI
(naxarb Ha poivar Ha 3anoptom knanane (15)).

lepes OTCOBAMHEHMEM UNGHTT ANS MOIOLLEND (PEACTBA HOXATb HA PbiYar
Ha 3anopHom knanane (15), 4To6bl GpocuTb AuBAEHME B CUCTEME, O
30T6M HOXOTb KHOMKY Ha BbicTpopa3bemHom coeguutene (5).

W3Bneys BunKy U3 posetku!

3aTem BbIMbITH 1 BbICYLUMTb YCTPOACTBO U UCNONb30BAHHbIE
aKeeccyapsl.

3anpewaerca norpyxatb KpbilWKy ABUraTens B Boay!
lpoTepetb Kopnyc ABUTATENS BAGXHO/ CANETKOM U BLICYLHTS €ro.

BaxHble coBeTbl

@ Bo u3bexarme noBTOpHOTO 3arps3HEHMS AOXAATHCS
BLICIXOHHS 04MLLICHHbIX NOBEPXHOCTE.

@ Yro6bl O4ULLEHHbIE MOBEPXHOCTH BbICHIXQHU 6b|c1pee,
PEKOMEeHAYeTCa NOBTOPHO O4UCTUTL MX NbINECOCOM, HE
HOXMMAA NPU 3TOM HO pblYar KNAN@HA — OCTaBLLIaACq
XUIKOCTh ﬁyueT NP 3T0M NOHTA NOMHOCTBIO YAANEHa.

YCTPOHGHMG BO3MOXHbIX Heumpusnocreﬁ

Ecnm ycrpoiicrso e paBotaer oxugaembim 06pasom, He oBs3atenso
cpa3y xe obpawatbes B cnyx6y cepauca. Bravane cneayer nposepuTs,
He BbI3BAHQ U HENCNPOBHOCTb CMIEAYIOLLYMA MENKMMM NPUYMHOMM:

Ecnu cuna BcacbIBaHus NOCTENEHHO CHUKAETCS:
* Pe3epeyap N9 rpg3Hoil Bogsl 3anonHeH?
* (onno wn seacsiBatowtit wakr 3acopenb? (OTcoeauiuTs
BCQCHIBQKOLLLWTE LUNGHT NPU BKIIOYEHHOM YCTpOTicTBE — NpH
PUCTSXEHIM 30COP CTAHOBUTC Goree PhixbIM).

Ecnu Boga BbIXOAMT M3 NPOAYBOYHLIX OTBEPCTHIA
YCTPOIiCTBA BO BPeMsi BCACHIBAHMS:
* Tlonnasok (puc. J) Gnokupyetcs u nepectaer pearuposats npu
BCACHIBOHMU XUBKOCTH?
* |cnonb30Bancs M OPUTMHOIbHBITE KOHLEHTPATbI AN
npuroToBnenus Motowiero pacteopa THOMAS?

Ecnn MOLLHOCTb BCaCbIBAHNS NAAAET pe3Ko:

o [lonnaskoBbiit knanax NePeKpbIBAET BCACbIBAHUE BO3JJ,yXCI? 0
MOXET MPOU30IATH, €Cn YCTPOICTBO CUMTbHO HAKNOHEHO UK
OMPOKUHYTO. Bbikntoumts BeacsiBarowee YCTPOWACTBO, MOMJABOK NP
3TOM OMYCKAETCH U YCTPOACTBO MOXET CHOBO pCIﬁOTCITb.

Ecnu geurarens He pa6otaer:
© |lcnpaBHbl M WHyp, BIKG M Po3eTka?
* [lepen npoepKoii BbIHYTb BUIKY M3 PO3ETKH.
 Hu npu kakux 0BcTosTensCTaax He BCKpbIBATH ABUTATEND
CaMOCTOSTeNbHo!

Ecnn He BbiTeKaeT motowwas XuAKoCTb:

* Hacoc skntoden? [lonxHa cBeTMTbca NoacBeTKa Bbikiodatens (7).

e Qunctutb ceryatbiit gunbTp scacsisatowero winarra (20).

© BcacblBarowMi WAGHT MPABHAbHO MOABeLwEH B Gavke Ans
MoloLLiero cpeactea?

* PacnbinuTenboe conno He 3acopero? Ecu pacnbinuTensHoe
(ONI0 30COPEHO, €ro CIEAYET H HEKOTOPOE BPEMs NOTPy3uTh B
BOAY. 3aTeM HEPTUdHO NPOAYT.
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Cnyx6a cepeuca

(npaBbTech y NPOATBLA TOPToBOFH OPFaHM3ALWH, B KAKO/ LiEHTP
cepauca dupmsl THOMAS Bam criemyer o6pausarbes. Coobumre emy
TAKXe AHHblE, NPUBEAEHHbIE HA dupMeHHOil Tabauike npuBopa.
[lng obecniedenus GesonaciocTi npubopa Bee peMoHTHbIE paooTb,
0C00EHHO HO TOKOBEZYLLMX 4aCTSX, JOMKHbI NPOBOAUTLCS TOMbKO
CnewumanucTaMu-3nekTpukami. B cnyyae Henonazok Bam cnegyer
00pATHTBCS B CEPBHCHYIO OPTGHUALMIO UTH HENOCPEACTBEHHO

8 3a8ockylo cnyx0y cepsnca THOMAS. Apeca cepsuc-uenTpos
THOMAS yka3aHbl Ha 06oporTe JGHHOMO PyKOBOACTBA.

Yucrawwe sanuku THOMAS, KoHueHTpaT ANg 04UCTKM M Ipyrvie
MPUHOLNEXHOCTA MOXHO NPUOBPECTH B LieHTpE CepBica dupMbl
THOMAS, @ Takxe Ha caitte www.robert-thomas.net.

lTapanTus

He3aBuCMO 0T TOPAHTHiiHbIX 0693TeNbCTB MPOXABLA, BbITEKAIOLLUX
W3 [0TOBOPA KyNAM-MPOACKHM, Mbl NPESOCTABNSEM TAPAHTHIO
NS A0HHOTO NPUBOPA COMNACHO HUXENPUBEAEHHBIM YCTOBUIM:

1. TapaHTwiinbiii cpok coctasnget 24 mecsua — oTcyeT
BPEMEHM HOYMHOETCS C JHS MOCTABKM MEPBOMY KOHEYHOMY
notpebutenio. OH COKPALLOETCS NPH KOMMEPYECKOM MM
QHONOTMYHOM MCMONb30BAHUU npubopa Ao 12 mecsues.
[ing npegbaneHus npeTeHsui Ha TapaHTHiO HeoBXxomumo
NPELOCTABUTS TOPTOBBIM YeK.

2. Bo Bpems cpoka [eilCTBMS TOPAHTUM Mbl YCTPOHSEM BCe
BOXHefiLLUMe HENonaaki B paboTe, MpuduHoi KoTopsix GeccnopHo
Boin0  HegoOpokadecTBeHHOE UCNONHEHME UMM JedeKTsl
MATEPUANG, N0 Hawemy BbIGOPY MyTEM PEMOHT HEUCNPBHbIX
JeTaneil MAM MX 3QMeHbl. 3OMEHeHHble LETanu nepexopdr
B HOWy COBCTBEHHOCTb. [OpAHTHS He PaCMPOCTPUHSETCS Ha NETKo
Oblowecs JeTanu, HanpUMep, CTEKNo, NAGCTUK, NIOMAbI, @ TOKXe
HO HeTanu, KOTOble MOABEPXeHbI 6CTECTBEHHOMY W3HoCy. Kpome
TT0, TOPGHTMM He MOANEXAT Batapeiiku M aKKymynsTopbl
C BedEKTaM, NONYYEHHBIMU BCIEACTBUE ECTECTBEHHOTO M3HOCK,
CTOPEHUS WM MCNONb30BAHMS HE MO HO3HOYEHMID, O TAKXe
fedeKTamu, noBNeKLMMA 30 C060ii COKPALLIEHUE CPOKT CIYXObl.
0 HencnpusHoCTSX BO BPeMS CPOKO TQPAHTUM Heobxomumo
HeMeAneHHo C000LLaTb HaM. 30TPATHI HO 3aMeHy AeTaneit
19 YCTPaHeHMS HeucnpaBHocTedi 8 pabore, o Takxe Ha pabodee
BPEMS, BOSHUKLUME BO BPeMs CPOKA TAPOHTHM, HE CTOBSTC B CHeT.
30Tparl, BO3HMKAKOLLME MPU HEMPUBOMEPHOM MCNOAb30BAHMM
Hawedi cnyx0bl cepeuca, Hecet 3akasyuk. Pabotsi no pemonry,
BbIMOMHSEMbIE Y 30KO34UKO WM HO MECTE YCTAHOBKM, MOTYT 6biTb
307pe6oBaHbI ToNbKO ANS KpynHbix npubopos. Mpouue npubops!
JONXHbI Nepenasatbes B 6auxaiwui oduc cnyxbsl cepauca,
B MOCTEPCKYIO TOPOHTUAHOTO PEMOHTA, WAM JONXHbI OTCHINATLCS
Ha 30808
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3. 00930HHOCTb NPEROCTABNIEHUS TAPOHTMM He BbI3bIBOETCS
MQNIO3HQYUTENbHbIMA OTKTIOHEHUSMHU, KOTOpbIE HE OKO3bIBAKT
BIMSHAS HO LEHHOCTb W npurogocts npubopa Kk pabore,
yuiepbom, BO3HMKGIOWMM B PE3YNbTATE  XMMUYECKOTO
W INEKTPOXMMUYECKOTO BO3HEAICTBHS BOZb, O TAKXe TpH
UHOMQIIbHBIX  YCNOBMSX OKpyXaiowed cpeasl. Her npasa
HO MPEROCTABAEHUE TAPAHTAN TIPU TIOBPEXZEHMSY, BOHUKTIOLLMX
B peynbrare 0BbIYHOTO M3HOC, O TAKXe mpu Hecobniogexmn
PYKOBOACTBA MO 3KCMAYATALMM WAW TIPH  HEHOANEXALEM
MCnonb308aHMu npubopa.

4. TpaBo Ha NpemocTaBREHMe TQPAHTUM TEPseTCd, e UL,
He YMOMHOMOYEHHbIE HOMM, OCYLLECTBISIM BMELIGTENbCTBA
B NPUGOD WM BbINONHSIH €70 PEMOHT.

5. [apunTuiiHble ycnyru He OKO3bIBAKT BAMSHUS HO MPOANeHHe
WIH HO BO30GHOBNEHWE TUPAHTUAHOTO CpoKa Ang npubopa
B ENIOM WM ANS YCTQHOBREHHbIX AeTaneid. [apaHTHilHbIi CpoK
YCTOHOBMEHHbIX JeTaneil 30BEPLITETCS BMECTE C FOPQHTHIHBIM
CPOKOM NPUBOpa B Lenom.

6. OTBETCTBEHHOCTb B 30BUCHMOCTI WITH HE3TBUCAMO OT CTEMEHM BUMHbI
30 MOCNEYIOWMi ywepl — B 4GCTHOCTH, B OTHOLIEHWM NPUBOBBIX
Gnar nomumo ycTpoiicTea — Mckioyaercs. 7o NpaBMIo He npHie-
HSETCS B CTY40SX BOSHUKHOBEHMS BPEAA ANS XU3HA WM 3[10DOBbS
Wi BUIGACTBUE NPETEH3WA B PAMKAX 30KOHQ 06 OTBETCTBEHHO-
CTH 30 KQYECTBO NPOBYKLYM Wi HODYLIEHHS 0COBbIX rOPAHTHiHbIX
ycnosuii. Kpome Toro, COXpaHSETCS OTBETCTBEHHOCTb 30 HApyLLEHMe
OCHOBHbIX [10TOBOPHbIX 00530TeNbCTB, BbINONHEHHME KoTOPbIX 0fe-
(EYMBAET HOZNEXLIeE WCMONHeHME JOTOBOPA U Ha cobniogeHme
KOTOPbIX KIVIEHT MOXET NOMHOCTbIO MONIOXMTHCS.

Mlocnie 3aBeplueHus rapaHTuitHoro cpoka mbi npeanaraem Bam yeny-
M Hawew cyx6bl cepsuca. 06patuTech B TOProBylo OpraHM3aLMio,
e Bbi npuoGpenu npubop, wam HenocpeacTserto 8 Hawy cayxdy
cepauca.

o "pCIBVIJ'ICI W YCN0BUS MOHTOXA HE YCTOHOBNEHbI M3rOTOBUTENEM,
T.K. U3henune nepeasuxHoe.

©  Bo Bpemd TPHCMOPTUPOBKY He GPOCaTb, He MoABEpraTs YAOPaM
0 ZpyTHe MpenmeTs.

o [lpaBuna u ycnoBis Peanu3auM He YCTOHOBNIEHbI M3TOTOBUTE-
JIEM M [ONXHbI COOTBETCTBOBATH HOUMOHAMIBHOMY U/MIM MecT-
HOMY 3KOHOZQTENbCTBY CTPAHbI PEANU3ALMN TOBAPA.

Bo3MOXHbI TEXHUYECKUE U3MEHEHNS.



I'Iepen Nepwnum BUKOPUCTAHHAM

YBaxHo npouuTaiiTe HABeAieHy HINYe
indopmauito. MaeTsca npo Baxnuei Bkasisku
wopao Gesnexn, BUKOPUCTUHHS Ta TEXHIYHOTO
obcnyroeyBanns npuctpoto. 36epiraiite
iHCTPYKWil0 3 BUKOPUCTAHHS B HapiiiHOMY Micui.
Y pasi nepepadi npucrpoio iHwomy KopuctyBavy,
nepepaiite iomy iHCTpyKuilo.

Hassu aeraneii

1 = Koteitnep
2 = Kpuwka gsuryHo

3 = Oikcarop

4 = Koniwarka

5 = |llBugkopo3HimHui 3'eHyBaY
6 = Bumukay

7 = Bumukay Hacoca (3 niacsidyBanHsm)
8 = BcmokTyBanbHmii narpybok
9 = Pyyka Ang nepeHecenHs
10 = Kabenb xvsnenHs
11 = Peryngrop noTyXHOCTI BCMOKTYBAHHS
12 = Tlpo3opa po3nunioBasnsHa Tpybka
13 = THydka BCMOKTYBANbHA Tpy6Ka
14 = 3amckasi HysKoi TpyOku
15 = 3anipHuii KnanaH / po3nun0BANbHUA MEXTHIZM
16 = Po3nunioBanbHmii wnaxr
17 = Hacaaka 04 Bonororo npubupanHs nignoru
18 = Pesepsyap ans Muitroro 3acoby
19 = Konuentpar Ang npurotysarkg muiioro po3uny (ProTex)
20 = THy4ka BCMOKTYBANbHA TPYOK ANg MMitHOrO 3ac00y
21 = Tlonnaskosuit knana
22 = (udoHa Hacagka

A Baxnuea indopmanis 3 TexHiku
6e3neku

* THOMAS AQUA FleckWasher npussasenmii 4ns BukopucranHs
Tiflbkit B AOMOLLIHIX YMOBOX.

© Y X0ZHOMY Pa3i He BMUKGiiTe NPUCTPIil, FKLLO:
— Kabefb XVBNEHHS NOLIKOAXEHMTT;
— NUCTPITi MOE BUZMMI NOLUKOFKEHHS;
— NpuUCTpili Bnas.

e Hanpyra, 303Ha4ena Ha ¢ipmosiit TabaM4Li, Mae BianoBigaT
Hanpysi & mepexi. Qipmosa TabaYKa PO3TALLIOBAHA HA 30HIf
YOCTUHI KpULLKY ABUTYHO MPHUCTPOIO.

Migkniovaiite npUCTpii NULE 10 MEPEXEBOI PO3ETKY i3 3UXMCHUM
agTomatom Ha 16 A.

He nigocsTe Hocozku Ta TpyGKY £0 roNI0BK, KOM MpHCTpili

YBIMKHEHO — icHye HeGeanexa TpasmyBaHHs, 0Co0nmB0 s 0ved i ByX.
TpUCTPiit He MOXHQ BUKOPUCTOBYBATH ANs 36MpaHHS HebeaneuHux
AN 3710DOB'S T0 AKX PEHOBYH, O TAKOX TOKUX, LLO MiCTSTb
PO3HUHHUKN.

3BepiraitTe npUCTPii i /i0r0 NPUIGALS B CYXOMY YMCTOMY
30KPUTOMY MPUMILLIEHH.

IpuCTpiii He MOXHO BUKOPUCTOBYBATH B MPUMILLIEHHSX, Ae
3BepiratoTbca niero3aiimucri matepianu a6o yTBOPIOKOTHCS
BGyxoxebe3neyni rasu.

Taki peyoBuHH, 5K Gen3uH, po3pimxysay ang ¢ap6 i

PinKe NOAMBO, MOXYTb YHACTIAOK 3BUXPEHHS YTBOPIOBATH
BubyxoHeBe3neyHy napy 4w cymiw i3 MOBITPIM, K& BCMOKTYETHCS.
3aBoporeno 30upatv rapsawit nonin i po3nedeHi npeameTH.
lepen KOXHUM BUKOPUCTOHHSM NEpeBipsiiTe, Y NPOBINbHO
BCTOBIBHO MOTPIOHI QinbTpu.

TpUCTPIil He MOXHO BUKOUCTOBYBATU ANs 36MpaHHs ToHepa!
ToHep, skwii BUKOPUCTOBYETHCS, HOMPUKAGA y npuTepax abo
KOMioBANbHUX ANAPATAX, MOXE MPOBOAUTY ENEKTPUIHMA

ctpym! Kpim Toro, ToHEp MoXe He MOBHCTI0 BindinbTpyBaTUcs 3
$inbTPYBAIbHOI CUCTEMI MANIOCOCA i, 9K HOCTIZOK, NOTPAMUTH B
NOBITPS NPUMILLIEHHS Yepe3 BCMOKTYBAbHUT BEHTUASTOP.
Motpi6Ha ocobnea ysara nig Hac npubuparks cxoais. Mogbaite
npo 3a0e3nedents LOCTaTHbOI CTifiKoCTi npucTpoto. THyuky
BCMOKTYBATIbHY TPYOKY He MOXHO Po3TaryBaTi. 3uBXAM TpUMaiiTe
NpUCTPilk 0ZHiEl0 pyKolo.

Hikon He 3anuwiaiiTe BBimKHeHui npucTpii Be3 Hamagy.

Lleii npuctpiii 403B0NIEHO BUKOPHUCTOBYBATH
AiTam sig 8 pokis Ta ocobam 3 obmexeHUMy
hi3M4HMMIU, CEHCOPHMMU 060 PO3YMOBIMM
3mibHocTaMu, Hepostikom Aocsigy Ta /abo
3HQHb UL B TOMY BMMOAKY, 9KLLO 30 HUMM
3LLiMCHIOETBCS HAMM9A, SKLLO BOHY bynm npoiH-
CTPYKTOBHI L1030 D€3NEYHOr0 BUKOPUCTAHHS
NPUCTPOI0 Ta 3pO3yMinu icHytoui Hebe3neku.
Litam He MOXHQ rpaTUCS 3 NPUCTPOEM.
[liram be3 Harnspy fopociux 3abopoHeHo
04ULLLYBATY MPUCTPifi T0 MPOBOAUTH Pobo-
TH 3 TeXHiYHOro 06cnyroByBaHHs, 30

9Ki BiNOBIQE KOPUCTYBAY.

MoTpi6HO BMFHATY WTENCENbHY BIAIKY 3 PO3ETKM:
—> y Pa3i HenonagoKk nig yac pobotw,
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—> n1epes MPOBELEHHIM ONepaLiii 3 04MLLEHHS Ta Oy,
—> NiCNg BUKOPUCTAHH,
—> 1140pa3y, Kon (inbTp 3aMIHIETBCS.

o Hikonu He BuTsryiiTe BUIKy 3 Po3eTk 3a KaBenb. bepitbs Tinbku
30 BUAKY.

* Depexitb eneTpuHmii KaBenb Big BAMBY BICOKUX Temneparyp Ta
ximisHux pigun. He npoknapaitte fioro yepe3 roctpi kpai.

* Y pa3i NoLKoZXeHHs NPUCTPOI0, MpUNaAas aBo enexTpuiHoro
kabeno (kon noTpiGHa 3amiHa) He BUKOHYITE peMOHT
CAMOCTifiHO. 3BEPHITbCA A0 UBTOPU30BAHONO CEPBICHOTO LIEHTPY,
TOMY L0 MOBMOIKALIS NPUCTPOl0 MoxXe ByTu HebesnedHoto Ang
BALLIOTO 380P0B"9. BukopucToByiiTe Nuwwe OpUTiHAMbHI 3anyacTiHM
T0 npunaazs.

* He nigaasaiite NpUCTPiii BNAMBY NOTOAHHX YMOB, BONIOTM T
[Xepen Tenna.

* He cnpamoBy/iTe 04MLLYBANbHUT CTPYMiHb HO Nl0AEH, TBAPWUH,
LUTENCeNbHi PO3ETKY Ta €NEKTPONPUTAM.

© XiMi4Hi peqoBUHM, SK-OT KOHLEHTPATH MUFiHUX 30C06iB, HE NOBMHHI
NOTPANASTU B PyKM AiTed.

* HanexHe QyHKLIOHYBOHHS NPUCTPOIO TA EOEKTUBHICTH 0YHLLIEHHS
TOPAHTOBOHI NIMLLE 30 YMOBY BUKOPUCTAHHS QipMOBUX MHiIHUX
30co6is THOMAS.

® (cobam i3 4yTAUBOI LKIDOKD CAA YHUKATH KOHTAKTY 3 MUHAM
PO34YUHOM.

© Y pu3i NoTPANASHHS KOHLEHTPATY AN MPUTOTYBAHHS MHitHOrO
PO34MHY Ha CM308Y 060M0HKY (B 04, poT Towio) noTpiGHo
HEraiiHo NPOMMTY YLLKOAXEHE Miclie BOAOI.

He BuKkugaiite BUKOPUCTAHI NOKYBAbHI MATEPIaAM TO MPUCTPO pasom
i3 no6yToBum cMiTTam!

YnakoBka npuctpoto:
* [lakyBanbHuit KOPTOH MOXHO 380TH B0 NYHKTY MpHiioMy
MaKynarypu.
o axer i3 nonieruneny (PE) moxwa 30aTu Ha nepepoBky fo nyHkry
NPHIAOMY BTOPUHHOI CPOBHHM.

Yrunizauis npucrpoto micns 3akinyenHs crpoky caym6u:

® YruniayiiTe NpUCTpiii BiLNOBIAHO K0 Micuesux npasun.
3a4ok Ha supobi 6o iioro ynakosLj BKA3YE Ha Te, 1140
eit BUDIO He MOXHO PUPIBHIOBATH [0 3BUYQITHIK
nobyroux siaxoais. Moro cnia 3namw B nywkr 36opy
ENEKTPUYHYIX TA ENEKTPOHHYX NPUNGLIB, HENPUAATHHX
NS NIOAANBLIOTO BUKOPUCTOHHS. Bknagatowu caiii BHECOK y NpaBUAbHY
YTUAI30LLI0 1bOro BUPOBY, BU 3AXMLLAETE I0BKIANG Ta 370P0B’S
cniBrpomagsH. HenpasunbHa yTunisauis CTauTb nig 30rposy AOBKIANG
T0 340p0B’S Nogei.
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MoaansLuy iHGopMaLito NPo yTuAi3auito UbOro BUPOGY MOXHA
OTPUMATH B MiCbKIil QEMIHICTPALT, y KOMNGHISX, SKi BiANOBIZIOTb 30
BUBE36HHS CMITTS, 060 B Maraswi, e 6yno npugbaro Bupib.

MonTtax Koniuwarok

@ Po3Bnokyiite dikcatop i 3HiMIT KpuLLIKY ABUTYHA.

[WinbHo BcTasTe KonituaTka i GonTH B AHMLLE KOHTEMHEpa.

Bupganenns nnam

Oyuuyaiie auwwe Ti TKOHUHW Ta MaTepiany, ski NpUAaTHi Ang
BONOTOr0 YttieHHs. JleniKaThi, TKGHi Bpy3Hy 060 HEMTPAbHI
30 KONbOpOM KuuMH, 066BKa, aBTOMOGINLHI CHgitkg Ta
iHLLi TKOHUHY He MIANATaK0Tb BONOTOMY HULLIEHHIO.

AKWo maTepion BXe 04MLLYBANM 3 BUKOPUCTAHHSM
CNELiQNbHOTO LWAMNYHIO, TO Mif, 40C NEPLUOTO 04MLLEHHS
Kinuma 3 Bikopuctakam nunococa THOMAS AQUA
FleckWasher moxnuse HogmipHe niHoyTBopeHHs.

Y Taxomy pasi noTpi6HO BUMKHYTH NPUCTIii T0 COPOXHUTH
BCMOKTYBOJIbHUI KOHTEWHep.

LLlo6 yHyKHyTM NOAAABLIOTO NiHOYTBOPEHHS, BIMIITE Y
BCMOKTYBOMIbHYIA KOHTEIHEP / YawwKi oury.

[Micns 0AHOPO30BOTO PETENbHOTO YHLLEHHS 3 KOHLIEHTPATOM
N9 NpUroTyBatHs muiitoro po3uusy THOMAS we cnig
04iKyBATM HOAMIPHOTO MIHOYTBOPEHHS, OCKINbKM BiH MICTUTD
(neujanbHi J0BaBKM, Ki NePELIKOAXTI0TH MHOYTBOPEHHK.

Cnigkyitre 30 TuM, wob nonnaskoswii knanax (21, puc. )
38Xz ByB 4ucTum i pyxomum. Bin asTomaTiiHo 3ynunse
BCMOKTYBOHHS, KOJIM 30MOBHIOETLCS BCMOKTYBAIIbHUI KOHTEfiHep.

B>

[Mig yac BinKa4yBUHHS BMICTY KOHTEIHEDIB, PiBeHb PifMHM

B KUX BULLUT, HIX BEPXHIll KpQil BIMOKTYBANbHOMO
KOHTeiiHepa, i BMICT SKUX MEPEBHLLYE MiCTKICTb
BCMOKTYBAJTbHOTO KOHTEiiHEpa, PIAUHA MOXe NPOJ0BXYBATH
TeKTH il NiCNd 30KPUTTS MONAOBKOBOTO KNANGHG.

Y Takux BUNGAKOX CNifL BIAKQYYBATH JIMLLE YOCTKOBY KinbKicT
i 40C B[ 4OCY CNOPOXHSTH BCMOKTYBANbHMIA KOHTEMHED.
Cno4aTKy BTATHIT THY4KY BCMOKTYBANbHY TPYOKY 3 pimHu,
0 OTIM BUMKHITb TIpUCTPIM, 0B YHUKHYTH Noganbluoro
30/MBOHHS PiANHM.

[~

Konu BBimKkHeHo dyHKuilo po3nuntoBanks,
cnipkyiite, wo6 y pesepeyapi ans Yncroi Boau
3aBxav Gyna piguna, w06 YHUKHYTH NOWIKOAKEHHS
Hacoca.



@ Po3bnokyitte dikcatop i 3HiMITb KpULLKY ABUTYHO.

@ 3HiMiTb KpHULLKY 3 Pe3epByapa Ang muiiHoro 3acoby i 3anuiite
8 Hb0ro Muiikuii 3aci THOMAS ProTex.
BrasiBku 3 103yBaHHS [WB. HO ETUKETL] HO NASWILI.
Hanoenitb pesepeyap ans muiikoro 3acoby Tennoio
sogoio (maxc. 30 °C).
3HOBY BCTAHOBITH KPULLKY Ta BCTABTE 3MOBHEHUT pe3epsyap
N9 MUiiHOrO 30c06y B NpHCTPiiA.

3HimiTh THY4KY BCMOKTYBANbHY TPYOKY AN MuiiHoro 3acofy 3
TPUMOYQ HO KPHLLL] ABUTYHC.

@ YCTQHOBITb KPHLLKY ABUTYHO TAKMM YMHOM, 0 rHydKa
BCMOKTYBAbHA TpyGKa (36) oxoanna o AHa pesepsyapa Ang
MMitHOrO 3aco0y Ta He 3rMHanacs.

lpuenHaitTe THydKy BemokTyBanbHY Tpyky. LLlo6 Big ‘eanary,
NOBEPHITb BCMOKTYBANbHMI NATPYOOK Y 6iK i BUTATHITH.
3akpuiiTe perynsop noTyxHocti BemokTysarks (11) Ha
pyKosTL.

@ 3adikeyitre kpinunbhi 3atuckasi (14) Ha ruysKii
BCMOKTYBANbHIN TPy yepe3 oanakosi npomixku (13). Togi
BCTasTe posnuiosanbhmii wnakr (16) y nepeaboseni ang Hooro
BUiMKY B KDINWbHUX 30TUCKAYaX. 3adiKcyitTe po3nusIOBAbHMiA
mexanizm Ha pykoatui (15). [ing usoro BcTasTe nnacmacose
pebpo Ha PO3NMAIOBANbHOMY MEXOHI3MI B N3 HA pyKosTU.
BeBHiTbCS B TOMY, LLO PO3MUIKOBANbHUI MEXQHI3M HaifHO
30QiKCOBTHUI (AMB. NO3HAYKY).

Bcraste posnuniosanshmii wnakr (16) y wiBMAKopo3HiMHM
3'eHyBay (5) HO KpULLIL ABUTYHO.

@ puearaiite Hacaaky Ang sonororo npubupaks nignorw (17)
[0 PYKOSTKM.
Miaennaiite posnuniosanshy TpyBky (12) Hocomkm
AN BOAIOTOr0 NPUGMPaHHS MIANOMM 30 AONOMOOI0
LWBMKOPO3HIMHOTO 3'€AHYBAYA HA Pydui. 119 UbOTO Bi3bMiTbCS
30 BNIbHMTE KiHewb Po3nUNOBANbHOT TPYOKK. YCTaHOBITS Ha
3MIPHHI KNANGH PO3NUAIOBANLHOTO MeXaHi3My. JadiKcyiiTe,
noBEpTaI0YH BaiioHeTHII 3aMOK BNPaBO.

Bcrasre wrencenbHy Bunky 8 posetky.

@ YBimkHiTs Biumukay (6) i BUMuKaY Hacoca 3 nigceisysanam (7).

HaTuekadite Ha BoXinb pO3NUMIOBANBHOTO MEXQHI3MY, BOKU He NOYHe
HOZIXOBNTH MITTHUTE PO34MH, | NepecyBaiiTe HACTAKY, O LWiNbHO
NPUASIOE 0 MIOBEPXHI, Ky NOTPIOHO OYUCTUTH, MO MMl MiHii.

Y Kinui cmyrv 060 mia Yac nepepey BIANYCTITb PO3NMMIOBANbHHIA
MEXHI3M, 1100 3ynMHATH PO3NHAEHHS.

30epiTb po3nuneHy piMHy, NOBTOPHO NPOBIBLIN HACGAKOM, KO LLiMbHO
NPUASIOE 0 MIOBEPXHI, Ky MOTPIOHO O4UCTUTH, MO NpsMiit Nikii Hog
nonepenso 06MpPUCKAHOI0 AiNgHKOK.

Mlicng 36MpaHKg Po3nuneHoi piguHM NoBTOpITb ito 3 nodarky. Mpu
LibOMY HOBO CMYrQ MOBMKHA 4OCTKOBO HAKNGAQTUCA HO NOMEPEAHbO
3po6niey cuyry. Takum 4uHOM MoXHa 0Bpo6uTM Bcio MoBepXHio
CMYTOI0 30 CMYTOI0.

@ Mlig 4ac Bonororo npuGUpaHHS 3aBXAM NepecyBaiire
PO3NIAIOBbHY HACOAKY B HANPAMKY A0 cee, pyxatoun fi
auyra 3a cuyroro!

A Mepen noBTOpHMM 3aNOBHEHHSM pe3epByapa Ans
muiiHoro 3acoby 060s’a3koBo Bunmiire Gpyany
BOAY 3i BCMOKTYBA/IHOTO KOHTEiiHEpA.

epes YuLLEHHIM CUGOHA 30BXOM BUTIryiiTe pe3epsyap Ang
muiioro 3acofy (puc. (), iHaKwe BiH CTOHe HENPUAQTHIM
[nepen MM, 9K 3HIMaTH KpULIKY ABUTYHO (2), BUTATHITD
BIKY 3 po3eTku]!

Cnikyite 3 Tum, Wwo6 nonnaskoswit knana (21, puc. J)
308X 6yB YucTum i pyxomum. Bit aBTOMATUYHO 3ynuHSE
BCMOKTYBOHHS, KO 30NOBHIOETbCS BCMOKTYBAMbHMI
KOHTEilHep.

@ [Mi Yac BiKa4yBaHHS BMICTY KOHTETHEPIB, PiBeHb PilMHM B SKUX
BULLWIW, HIX BEpXHill KPQii BCMOKTYBANLHOMO KOHTEIHePa, i BMICT
SKWX IEPEBILLIYE MICTKICTb BCMOKTYBA/IBHOTO KOHTEViHepa, piuHa
MOXe NPOAOBXYBATU TeKTH i Micnd 30KPUTTS NOMNABKOBOMO
Knanawa.
Y Takux BUNGAKAX CNifL BIAKQYYBATH JIMLLE YOCTKOBY KinbKiCT
i 40C B[ 4aCY CNOPOXHSTH BCMOKTYBANbHMIA KOHTEMHEP.
(noyarky BUTSIHITS THY4KY BCMOKTYBANbHY TPYOKY 3 piguM,
@ NOTiM BUMKHITS NPUCTIi, 1106 YHUKHYTY NoganbLUoro
30/MBOHKS PiBMHM.

@ Po3Bnokyiite dikcatop i 3HiMiTb KpuLLKY ABUTYHO.

kw0 BCTaHOBEHO pe3epyap And muiioro 3acoby (18),
fioro notpi6Ho suiikatn (puc. C).

YCTaHOBITb KpuLLKY ABUTYHA Ta 306n0KyiiTe dikcatop.
Bcrasre wrencenbHy BuKy B po3eTky.

i



@ puearaiiTe rHysky BemokTyBanbHy Tpybky. LLlob gin ‘eararu,
NOBEPHITH BIMOKTYBANbHMiA NATPY6OK Y 6iK | BUTATHITD.
3apuiite perynstop notyxHocti semokTysaks (11) Ha pykogru.

Tpweanaitte cudoHHy Hacaaky (22) 0 pysKw THKO BCMOKTYBANbHOI TyOKM.
YCTaHOBiTb CQOHHY HOCOLKY TOYHO HO CUOOH, SKit NOTPIBHO o4UCTUTH.

(060893K080 3HIMiTb HaSIBHI KpuLuKM Ha Cudpori abo npobui
(MOOHT Nepes YULLEHHIM CUBOHHOT Hacapkm!

YBimKHiTb npuCTpilt 30 gonomoroto Bumukasa (6). Bummkay
Hacoca (7) He mae caituTHes.

Mlicng 04MLLIEHHS CUGOHT OYUCTITH | BUCYLLITH NPUCTPIF i
BUKOPUCTOBYBAHE NPUNGALS.

O‘IMI.ILEHIIH T4 pornap

Ilns 06cnyroByBaHKS Hacoca Ta KAANAHIB HANOBHITH pe3epByap
Ans MuiiHoro 3acoby (18) uucroro Bopoio i Beraste iioro.
BcraBre wrencenbHy BUAKY B po3eTKy, YBiMKHiTb NpucTpiit
30 ponomoroto Bumukaya (6) i Hacoc — 3a gonomororo
Bumukaya Hacoca (7).

YBiMKHiTb CMCTEMY pO3NUNIOBAHHS, HANPUKNAA HAA
paxoutoto [HatucHiTh Baxinb Ha 3anipwomy kpani (15)].

Tlepen Bif EMHOHHSM THy4Koi TPYGKM 179 MUTHOTO 30C06Y HOTHCHITL
BOXinb 3amipHoro knanaHa (15), 06 CKMHYTM 3a7MUIKOBMIE THCK y
CHCTEM], 0 MOTIM HATUCHITb KHOMKY HO WIBWAKOPO3HiMHOMY 3'etyBai (5).
Buiimits wrencenbHy Bunky 3 posetkul

licns wboro o4mcTbTe Ta BUCYLITS NPUCTPIT | BUKOPUCTAHE NPUATALS.

3a6oponeno 3anypioBatH KpuwKy ABMryHa y Boay!
[poTpiTb KOPMYC ABUTYHA BOIOT0K) TKOHUHOK | BUCYLLITh.

@ [Llo6 yHuKHyTM NOBTOPHOrO 306PyAHEHHS, 0YMLLIEH] NOBEPXH
C/lifs BUKOPYCTOBYBATH JIMLLIE TOLL], KOAW BOHY BUCOXHYTb.

@ [Llo6 npuCKOUTU BUCUXTHHS O4MLLIEHHX TIOBEPXOHb, AOLNIbHO

3i0paTM 34MLLIOK BOJIOTM 30 AOMOMOIOIO MOBTOPHONO
BCMOKTYBAHHS (663 HATUCKOHHS BOXeN KNONaHa).
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fKuto NpUCTpiii He NPALIOE HONEXHUM YuHOM, He NoTpiGHO Bigpasy
3BEPTOTUCS A0 CepBicHoro LienTpy. Cnoyatky nepesipTe, 4i He
NI0B'930HA LS HENOMTAKA 3 HE3HAYHOK MPUYHHOK.

Konu notyxmicte BcmokTyBanHs nocrynogo
3MEHWYETbCA:
Yy 3an0BHeHwit pe3epsyap Ans GpyaHoi Bogu?
Yt He 30670K0BaHO HACOAKY 60 THYYKY BCMOKTYBAMbHY TPYOKY
Gpymom? (Po3TarHiTs rHylKky BCMOKTYBAbHY TpyBKy, KOs
NPUCTPIii YBIMKHEHO, — PO3TATYBAHHS BUBIMbHAE 3ACMIEHHS.)

fIxwo nig Yac BCMOKTYBAHHS 3 BUMYCKHUX OTBOPIB
MPUCTPOIO BHTIKAE BoZa:
Yy He 306n0koBaHO nonnagok (puc. J) nia 4ac BMOKTYBAHHS
PIMHM, TOK LLO BiH HE MOXE CNpaLbOBYBATH?
© Yy BUKOPHCTOBYBABCS A5 BOSIOTOT0 NPUGMPAHHS (ipmoBHil
KOHUEHTPAT 019 NPUTOTYBAHHS MuiiHoro posunty THOMAS?

Konu notyxnictb BcmoKkTyBaHHS pantoBo
3MEHLYETbCA:

Y41 He 3ynuHMB NONNABKOBMI KNIGNGH BCMOKTYBAHHS NOBITPS?
Lle Moxe cTaTucs B pasi cuntbHoro Haxuny aBo nepexugaHHs
npucTpolo. BUMKHITL nuA0coc; nonnaBoK onycTuTbes, i npucTpiit
3HoBY 6yae rorosuii o poboru.

Konu gBuryn ne npauroe:

* Yy cnpasHi Kabenb, LTencenbHa BUKa Ta poseTka?
* [lepes nepesipkolo BUFMITb LUTENCENbHY BIIKY 3 PO3ETKM.
Y XoaHoMy Pa3i He BIZKPUBAIiTE IBUTYH CaMOCTifiHo!

flkwo He BUXOAUTL MHITHMIT PO3YHH:

Yy skniosenmii Hacoc? Mepemmkay (7) nosumeH caituTUcs.

o (4ucTbTe CITHOCTMiA INTP BCMOKTYBAHHS HQ THY4Kill
BCMOKTYBAbHi Tpy6ui (20).

Y4 NpaBIIbHO OMYLLIEHO THYHKY BCMOKTYBNIbHY TPYOKY B
pe3epByap AN MuiiHoro 3acofy?

* Yu He 306n0k0BaHO po3nuOBANBLHY HacaaKy? Akwio
PO3MUAIOBAIIbHY HOCOAKY 30670K0BAHO, OMYCTITS i Y Boy Ha
peskuii vac. llicng usoro exepriitHo npogyiiTe ii.



Cepeicia cnyx6a

3anuTaiiTe y CBOTO JUNepa Mpo BiNOBiAHY cepgicHy CyxBy komnarii
THOMAS. Boarouac Haaaiite oMy iHGOpMALto, L0 BKA3GHA Ha
nacnoprHiii Ta6aLi BaLIOT0 NPUCTPOIo.

Jing nigrpumkut Ge3nexw NPUCTPOI0 PEMOHT TUX HACTHH, L0

NIPOBOASTb CTPYM, MOBYUHHI BUKOHYBATH KBANIQIKOBAHI ENEKTPHKY.

Y pasi HecnpaBHOCTI BA NOBUHHI 38EPHYTUCS A0 CBOTO Aunepa 6o
fieanocepentbo f10 cepaicHoi Cnyx6u komnarii. Apecu cepaicHix LeHTpi
xomnanii THOMAS ykasaki Ha 38opoTHomy Goui wiei iHcTpyKuii
OyuwtysansHi Bamukn THOMAS, KOHUEHTPAT AN9 MPUTOTYBAHHS MUIiHOTO
PO34MHY TO HLIE NPUTIGLAS MOXHO NpUaBaTY B Micuesiit CepBicHilt
nyx6i komnanii THOMAS a6o Ha caitri www.robert-thomas.net.

Hesanexwo sin rapaniithux 30608'930Hb Aunepa 3a yrogoio npo
Kynisnio, M HOZQEMO TOPAHTIIO HO WeW NpUCTPiAl BIANOBIAHO AO
HOBEAEHUX AN yMOB:

1. Topautiiiuwii Tepmin cranosuts 24 micaui. Bignik nowunaetbes
3 [10TW JOCTABKY NepLiomy Kopucrysayesi. Bin ckopouyetbes fo
12 Micsuis y pa3i KoMepUiAHOTO BUKOPUCTAHHS 160 NOAHHS 3058t
3 npetensicio. Jlng NOJGHHA rapaHTiitHoro no308y HeobxigHo
NIPEASBUTH JOKYMEHT, KWl NZTBEPAXYE NOKYMKY.

2. Ynpogosx rapanTiiiHoro nepiogy Mu Oygemo BUNPABASTH
BC CyTTeBi HecnpasHocTi B pobori, gki, Gessanepedno, Gynu
NOB'93GHI 3 HesKichum BupobHULTBOM 060 pedektamu
marepiany. BunpasnenHs HecnpasHocTed BinbysaeTses wngxom
pemoHTy 060 4acTKOBOI 3aMinu AedekTHUX feraneit (Ha Haw
po3cyn). 3aminexi metani CraioTb Hawolo BAGcHicTO. fapanTia
He MOLUMPIOETbCS HO KPUXKI AeTani, TaKi 9K CKno, naactmac,
NAMIK, 0 TAKOX HO KOMNOHEHTH, AKi NIBASrQIOTb HOPMObHOMY
3HOWYBAHHIO. [APAHTIS TOKOX He MOLMPIOETbES Ha 6atapei Ta
KyMynSTOPM, 9Ki BHOCNIMOK 3BUYHOTO 3HOCY, CTPiHHg 160
HENPABUMLHOTO MOBOAXEHHS MatoTh Aedektd, abo Tepmin
ekcnyatauii akux 3meHwuses. MoigomTe HaM NPo HOSBHICTH
fedekTiB BiApasy Micng ix BUABNEHHS NPOTATOM FAPOHTIiHOTO
nepioy. poTdrom rapanTiiiHoro nepiogy 30NacHi 4acTUHM, SKi
HeoOXiaHi ANg YCyHeHHs Gy/b-SKMX HECNPABHOCTEM, | BUTPATH Ha
PEMOHTHI POOUTH He He CnAauyloTbes CnoxuBadem. Y BUNaZKY
HENPABOMIPHOTO 3BEPHEHHS [0 HAWOI CcepsicHoi Cnyx6u
NOB'930Hi BUTPATM NOKPUBAIOTbCS 3aMOBHMKOM. PemonTHi poborw
B 30MOBHMKO 060 HO MiCUi YCTOHOBKM MOXHO 30MPOCHTH NiMwe
g BenukorabapuTHoro 0650aHaHHS. [Hwe 06nagHaHHS noTpibHo
NepenaTt A0 HibAMKYOro MPeACTOBHALTBA CepaicHoi ClyxGu,
(1BTOPU30BAHOI MaiAcTepHi 060 BiANPABMTH Ha 3aBof.

3. [apauTia He nowWMpIOETbCS Ha APIBHI HECNPABHOCTI, HE3HAYHi
ANg BAPTOCTI TO NPUAQTHOCTI MPUCTPOI [0 BUKOPUCTOHHS,
NOLLKOZLKEHHS BIA XIMiYHUX TO €NeKTPOXIMIYHUX edeKTiB Boan
10 30r0A0M Bif GHOMOIIBHUX YMOB HOBKOMMLUHBOTO CEPEAOBMLLLL.

TapanTiitki 30008'930HHS He MOWMPIOIOTBES HA MOWIKOAXEHHS
BHOCNIIOK 3BUYHOTO 3HOCY, O TAKOX HO MOLUKOZXEHHS BHACMiZOK
HEBUKOHOHHS THCTPYKLIA LLOKO BUKOPUCTOHHS 060 HEHanexHoro
BUKOPUCTOHHS.

4. [apaTiiiHa BMMOTG He AifiCHT, SKWO 0COGM, HE YMOBHOBUXeHi
HOMW, BTPY4IOTHCS 060 PemMOHTYIoTh 0BAAHHHS.

5. Tepmin ropanTii 409 o6nagHaHKHa a6o BOYZOBAHMX 3aMACHWUX
4OCTUH He MPOMOBXYETbCS: APGHTIHMIA TepMiH A0S BOYROBaHMX
30N0CHMX YOCTMH 3GKIHYYETbCH PA30M i3 FOPOHTIiHUM nepiogom
BCbOTO MPHUCTPOHO.

6. BignosinanbHicTb 30 nogablwi NPAM YU OMOCEPEIKOBAHI 36MTKM,
30KPEMA 30 MTEPIOMbHI LiHHOCTI M030 MPUCTPOEM, BUKMIOYEHT.
e He cToCyeTbCa CUTyOUiiA, KOMW 36UTKM NOB'S30HI i3 30BAGHHSM
LKoY XUTTHO, TUMECHUMM YLUKOZKEHHSMU U1 3OBLGHHIM LUKOSY
300p0B'l0, Konu mpeTewsii Basylobea Ha BuMorax 3akoxy mpo
BIINOBIAANbHICTb BUPOBHMKG 30 MpomyKuito, M AKWO Ail0T
ocobnwsi rapantii. Kpim Toro, e He CTocyeTbes BigMOBinanbHOCTI
30 TOpYLUIGHHS BOTOMUX HOTOBIDHUX 3000B'430Hb, BUKOHGHHS FKVX
€ YOCTUHOK HANIEXHOTO BUKOHGHHS JIOTOBOPY 7i HO JIOTPUMAHHS
SKUX KNIEHT MOXE MOKNAZATUCS B MPUHLUNI.

Haitb nicns 3aKiH4eHHd rapaHTifiHOTO TEPMiHY MU MPOMOHYEMO

nocnyrw Hawoi cepaickoi cnyx6u. 38'axitbe Gesnocepeanso 3

unepom abo sinainom cepeicHoi cyxou.

ButpobHmk 3a7muwiae 30 coB0I0 MPABO HA TEXHIYHI 3MiHM.
29



Temenpe Kepcetinren 6apnbIk AKNAPATTHI MYKUST
OKbIN WhibIHbI3. OHAA KYPbUFLIHBIK Kayinci3airi,
naiifanaxy XaHe TeXHUKANBIK KbI3MET KOpceTy
GoiibiHwa manbi3abl Hyckaynap 6ap. Maiiganany
HYCKaynbIFbIH COKTAN, KAOXeT Gonca, oHbI Kypanabiy
keneci uecine 6eprenpe Kypanmen bipre Gepinis.

Anraw KoJiAaHap anabiHaa

1 = Koteiinep

2 = Kosrantkbit KOKNaFb!

3 = Inmex

4 = Jlowranakap

5 = Xoinaam aXbipamansi 6aANGHbICTHIPFbILL

6 = KOCY/BLUIPY kockbitwbi

7 = Coproitibl KOCY/BLUIPY kockpiwbi (xapbiebi 6ap)

8 = (oprbiw kenTe Ky6bipbl

9 = Tacbimangay TYTKaCHI

10 = Xenire Kocy coimbl

11 = (opy KyatbiHblK, peTTeritui

12 = Mengip Bypikkiw TyTiK

13 = Copy wnanrici

14 = 1naHr Kpickpitubl

15 = Buwipy knanaxbi/cnpeit TyTKaCH!

16 = bypikkiw wnanr

17 = bypiKkil-coprbiy cantama

18 = Xyrbilw 30TKQ GPHANFOH bIfbIC

19 = Tazanay kouentpatsl (ProTex)

20 = XyrbiLw 30TTbl COPATLIH LWUNTHT

21 = Kankpimansl Knanau

22 = (udhox cantama

A Kayincisnix Texnukacol epexenepi

o THOMAS AQUA FleckWasher rex yiige naitganasyra apansan.
© KypbinrbiHbl ToMeHzeri Xasainapaa mynaem icke Kocyra
Bonmangbl:
— IMEKTP XericiHe KOCy CbiMbl Gy3binFaH Kansinta Gonca,
— Ke3re kepiHeTiH 3akbimaap Gonca,
— kynaraH bonca.

©  3aybITTbIK TOKTOVILLAAA KBPCETINTEH KepHeY Xeni KepHeyiHe caiikee

Kenyi KOXeT. 3aybiTTbIK TAKTARWIOCH! KYPBLTFbIHbIK KO3FANTKbIL
KAKNOFbIHBIH OPTKbI XOFbIHGA OPHONACKAH.

o Schlieflen kypanbin 16 A aBTOMATTbI COKTAHBIPFBILINGH KOPFONFQH

PO3ETKAFD FAHO KOCIHbI3.
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KypbinFbl KocbLnFaH Ke3ge cantamanap meH TyTikrepi Gacsiha
XUKbIHAATNOHbI3, BifTNIECE XAPAKAT any, acipece Ke3 Be kynaksl
30Ksimaan any kayni Gap.

KypbinFol gexcaynbikka Kayinti 3aTTapgsl, Kyigipril Hemece
KYPOMBIHAQ epiTKiLuTep Bap 3ATTAPIbI XMHAYFY QPHATIMOFOH.
Kypan meH ombie, XaOmbIKTApbIH KYPFOK, T030 XaHe XabbiK
Yii-XQiANapaa COKTaHbI3.

KypbinFbiHbl XAHFbIL 30TTAP COKTANATbIH HEMeCe ra3nap Naiga
GornFan Genmenepae KonaHyFa GoAMaiiAb.

Ben3ik, 6oy CyilbINTKbILITAbI XaHe KbI3LbIPFLILL MOii CHIKTbI
30TT0P KipeTiH QyameH GpanackaHaa Xapsitebi Bynap Hemece
KOCManap Ty3yi MYMKiH.

bleTbik KynAi Hemece XAHbIN TYPFOH 30TTAPALI LKALOH
LWQHCOPFLILLIMEH TO30NAMOHBI3.

p0ip NOARANGHY QNbIHAG KOXETT Cy3rinepmin Aypbic
OPHATBIAFGHbIH TEKCEPIK3.

[LlaHcoprbitwnen ToHep WaHbiH copmarsi3! Mbicans,
NpUHTEPNEPAE HeMece KOLUipy annapaTTapbikAa KOAACHBINATBIH
TOHep 3neKTp eTi3riw Gonysi mymkiH! OFaH Koca, Toep
LWQHCOPFBILUITBIH, Cy3ri XYTieci apKbINbI TOMbIFbIMER CY3inMeyi XaKe
COpy XenmeTkiLui apKinbl Kepi Genme ayacbiHa TYCyi MYMKIH.
BacnangakTapas Tasanay Kesikge epekiue cak Gony Kepex.
KypbinFbiHbIH XeTKINIKTI TYpAE TYPAKTbI EKEHiHE KO3 XETKI3iHi3.
Wnawriki Gacrankel y3biHgbIFbIHOH acbIpa 0360y Kepek. dpaaiibim
KypbnFbiHbl Gip KOMbIHBI0EH YCTON TypbiHBI3.

Kocbinbin TypraH KypbinFbiHbl eLIKAWIGH OaKbINayCHI3
KONAbIPMOHDI3.

Erep bakbinaypa 6onca Hemece ocbl
KYPbIIFbIHbI NARAANAHY KAYINCi3giri

XBHiHLe HYCKaynap anFaH Bonca XaHe

0Cbl KYPbUTFbIHBI NQABANAHYFA KATbICTI
kayintepai Tycikce, byn KypbinFbiibl 8 Xacka
TONFOH X9He OfiH 0ckaH Ganmanap xoHe
(u3uKanbIk, CEHCObIK Hemece aKbis -Oif
MYMKIHZIKTEpI LUEKTeNreH QAAMATP HEMece
ToxXipubed XaHe /Hemece Binimi 03 agamaap
naitganaxa anagl. bananapabik Kypanmex
ofiHaMaybIH KagaFrananpi3. Epecextepgit,
KOLGFONQYbIHCHI3 GananapabI, T030710ybiHa
XoHe KYHAENIKTI NaiAananybIRa ThiiibiM

COMbIHAADI.

[LIrencenb auwacsiH MbiHG XOFAANAPAA PO3ETKAAGH LUbIFAPHIN Aty
KOXeT:



—> aKaynsIk B0FaH Xaraaiag,

—> 3PKALLGH Ta30N10y X3HE TEXHUKANbIK KBIMET KBPCeTy aNAbIHAQ,
—> KOMLAHFOHHOH KeifiH,

—> 3P Cy3riHi QybICTHIPFOH Ke3fe.

©  AWwaHbI PO36TKATH GWKALIGH KaBeniHeH TapTLIN WbIFAPMOHBI3,
TeK KOHO QLUGLQH YCTAN LWbIFOPbIHbI3.

© Kyar coIMbIHbIH, XbIy HeMece XMMUSbIK, CYibIKTHIKTAPAIH dcepiHe
YLILIDAMGFQHbIH HEMece BTKID XeKTepMeH Hemece BeTTepMe
TAPTLUIMAFHbIH TEKCEPIHi3.

* KypbinFsl, akceccyapnap Hemece xeni kaBeni (apHaitsl kabens
KOXET) 30KbIMAANCA, 63 OeTiHi3Lie XOHIEMEHI3, yaKineTTi Kbi3mer
KOPCETy opTanbiFbiHa XaBapnacsinbi3, cebebi KypbinFbiFa erisinren
83repTyNep AEHCOYNbIKKA KayinTi Bonybl MymKiH. Tek TynHycka
BenwuekTepii XaHe KOMNOHEHTTEPA] NUMZANGHbIKbI3.

* KypbinFbiHbl GTMOCEPANLIK, XAFATNGP, bINFAN HeMeCe Xbiny
Ke3ziepi acep eTeTiH Xepre KOAMAHbI3.

* Ta3anasbilw afbiHAbI GAAMZAPFD HEMECE XAHYAPNAPFa, LWTenNcenb
PO3ETKACHIH HEMeCe IMEKTP KYPANAAPbIHA BarbITTayFa Thifibim
COnbIHOLI.

Xy KypanbiHblH, KOHLEHTPATTAPbI CUIKTbI XUMUSIIBIK 30TTAP
Bananapabiy, Kokl XeTnewTiH Xepge TYpybl THiC.

o THOMAS wbiFapFan Xyy KypangapbiH NQALONGHFOHAQ FOHQ
KYPbUTFbI AYPBIC XYMbIC iCTEN, TOMbIKTAM Ta3aM10y apekeTi
OPLIHAANAAbI.

© Der Tepici ce3iMTan apamaap XyFbill epiTiHiKi Tikeneii
naiisanaH6aybl Kaxer.

* Ta30pTKbIL KOHUEHTPAT WhIpbILTHI KABaTTapFa (Ke3re, aybi3fa
XaHe T.0.) THiN KeTCe, Aiepey CyMeH LaiiblHbI3.

Kopwaran opranbi Kopray

Kantama matepuangaps! MeH NOAGANGHBINFGH KYPbUIFBIAPLI
NOKTHIPbIN TACTAMHBI3!

Kypbinsbi kanramacs!

* Kantama Kopalbii MAKYNTYPQ XMHAY OPHBIHA ANOPbIKbI3.

o Tlonuarunen kantansl (PE) KaiTa eHzey YLLK XUHOY OPHbIHG
NapbIHbI3.

Kypbingbibl Kbi3MeT eTy Mep3imi aSKTANFOHHAH KeifiH Xolo
* KypbinFbiHbl epexenepre Cofikec TACTHbI3.
byn Kokbicka Tactay Genrici Hemece OHbIH, KaNTaMachl
By eHimai TYPMbICTBIK KaAAbIK, peTiHge Tactayra
BonMaiTLIHbIH, KaitTa BH/ILYTe XaHe KeiliHri X6bIKTbI
XMHQy OPHbIHO Tanchipy Kepekririn Gingipei. Ocel
6HIMAEPAI NQIKONGHYFQ YNIEC KOCY OPKbIMbI Ci3 KOPLUOFQH OPTAHBI XaHE
QIHANGHBI3AOFH! QAAMIAPALIK AEHCAYMbIFLIH KOpFaficki3. Kokbicka
JAYPbIC TACTANMOFOH XOFAOAAQ KOPLIGFOH OPTGFO X3HE JEHCayblkKa
3U9H KenTipeni.

Ocl 6HiMA KOATA BHAGY TYPAMbI KOCHIMLG GKAGPAT Ay YWiH
XeprinikTi aKimwLinikKe, KANALIKTAPAbI XOK KbI3METIHE HEMeCe BHiMai
CUTIN QFOH AYKeHTe XOBapacbiHbi3.

Honranakrapabl opHaty

@ bekirkiwrepai aubin, KO3FANTKbIL KAKNAFbIH QMlbIHbI3.

JlowFanakrap met GonTrapas! KoHTeiiHep TyGiHe MbITan MTEpiHi3.

Hakrapapl keTipy

Tek AbIMKbIN TO3010YFO XOPOMALI MATANap MeH
MaTepUangapabl Ta3ananpi3. Hesik, KOARAH ToKbINFOH Hemece
TYCCI3 Kinemaepai, ToCeHiLUTepzi, GBTOKANIK OPbIKALIKTAPbIH
XoHe 60CKa MOTANOPAbI bITFQNLI TA30N0YFD GOAMATiAb.
Erep matepuan Gypbin cycaBbiumen Xysinran Gonica, THOMAS
AQUA FleckWasher kypanbin Gipisui per konaarranga ken
Ke6iK naitga 60ybl MYMKiH.

by Xoraaitga KypbiTFbikbl ewipin, KABbITAAY KOHTEAHeH
60CaTbIRDI3.

pi kapai kebik naiiga Goamac ywik, Kabbingay
KOHTEIiHepiHe % Kece Cipke CyblH KOCbIHbI3.

THOMAS Tazanay koHugHTpaTbIMeH 6ip per MykuaT
TO3ANCFAHHOH KeiliH KaTTbl KebikTeHOeiini, cebebi oHbIK,
KYPOMbIHOQ OPHaiibI KeOiK KeTiprit Gap.

Kankpimansi knanangst (21, J cyp.) apkaian Ta3a Xae
XAKChl Ky#ae YCTaHbi3. Kabbingay bibice TonFaH Kesge ol
(OpY/bl GBTOMATTHI TYPAE TOKTATALbI.

B>

Tonmbipy AeHreifi KOBbInAay biIbICIHbIH XOFOPFbI Xueriten
XOFUPbI XaHe CIibIMALITbIFLI KABbIZAY bibIChlHbIH
ChIibIMABINbIFbIHOH OCOTIH bILICTAPAGH CYAbIKTBIKTbI COpY
Ke3iHge CyAbIKTBIK KTKbIMAbI Knanak Xabbik Kyiige ge afa
Bepyi MyMKiH.

MyHaoi XaFaAnapAa iWiHapa Kenemai FaHa CopbiN GNbIHBI3
Xate KaBbLaay KOHTEMHepiH anciH-anciH 60caTbiKpI3.
AngbimeH CyilbIKTbIKTOH COPY LUNGHTiCH KeTepin,
CYMBIKTBIKTBIK, GFbIN KETYiHE X0 Gepmey YLiH KypbiFbiHbl
BLLIPIH3.

[~

Bypky GyHKuUMSICHI KOCbINbIN TYPFaH Ke3pe Tasa ¢y
bIABICLIHAG APKAWAH CYibIKTBIK Gap exenike ko3
ETKI3iHi3, aiiTnece COpFbI 3aKbIMAANYbI MYMKIH.

@ bexiTkiwrepai awbin, KO3FANTKbIL KAKNAFbIH QMbIHbI3.
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@ KYFbiLL 30TKG GPHANFOH bIALICTbIH, KAKNGFbIH QMIbIHbI3 XaHE OHbI
THOMAS ProTex xyrbiits 30TbIMEH TONTHIPbIHbI3.
Kaxei menwepai bigbiCTars XanchipMaZaH KapaHbi3.
Xy#blw 3aTK0 apHANFAH BIABICTBI KbIbI CyMeH
TonTbipbinbi3 (maxke. 30 °C).
KaknakTel 0pHbIHG COnbIN, TOATBIPLIFOH XyFbiL 30TKO
OPHAMFOH bIIBICTbI KYPBUTFBIFD COMbIHbI.

@ )K\/FhILI.I 30TTbl COPATHIH LUNQHTiHI KO3FANTKBIL KAKNAFbIHAQFbI
KOHAbIPMAAAH GNIbIHbI3.

KosranTkpiLuTeiy KaKnaFbIH copy wAaHrici (36) Xyebius 3aTKa
PHIFOH bIALICTBIK TyOiHe GATHIDLITFOH XaHe MaitbiCnaiTbIHAGI
eTin OPHATLIHBI3.

@ Copy wnanricin xanrarsi3. Lnawrri any ywis, 6ip XarsiHa
Bypbin, CoprbiLy KenTe KYObIPAbI AMbIKI3.
Tytkanarsl copy Kyatbiteii pereriwin (11) Xa6bikpi3.

@ Copy wnanricine (13) verarsiw Kpickpiumapasl (14) Gipkenki
Gexirinia. Conan Kefiin Gypikkiw wnanrti (16) yerorbiu
KbICKBILUTOPAGFbI OPHATibI KO3MENTEH OFbIKTAPFD CMbIHbI3.
Tyrkagars! Gypikkiur wnanrti Gekitiniz (15). On yuwis Gypikkiw
TETIKTEri NNACTMACCT KFbIH TYTKAAGFbI OFibIKKQ COMbIHbI3.
BypiKkis TeTikiH cafikecinie GexiTinrenin Tecepiniz (Genriti
KOPQHBI3).

@ Bypikkiw wnanriki (16) KO3FANTKbILL KAKNAFbIHAGFLI XbIAAM
mydrarag (5) Gekirini.

@ Jlax ketipetin Bypikkitu-copreiw cantamanbi (17) Tyrkasa
BeKiTii3.
BypikkiLu-coprbitu cantamaciHbiK, Gypikkiw xenicin (12)
TYTKOAOFL! XbINAGM MyQTO OPKbIAbI XanFaHbi3. MyHbl icrey
YUiH GypiKKitl Coi3biFbiHbIH B0C viubiH yeTaHbi3. Onbl Gypikkil
TETIKTIK, OeKiTKiw KnanawbiHa Kurisikis. Kynbinti onfa Gypa
OTbIPbI, OHbI GQVOHET KyMbINMeH BexiTiis.

Xeninik awaHbl Po3eTKAF KOCbIHbI3.

KOCY/BLLIPY Kockbitubit (6) XaHe XapbIKTAHALIPLIAFGH COPFbI
KOCKbLIbIH (7) KOCbIHbI3.

32

BypikkiLu TeTiriH Ta3010y CYMbIKTbIFbI GFbIN KETKEHLLE 6aCbIHbI3, 0RaH
KeifiH Ta30pTLINATLIH BETKE XAKbIH OPHANACKQH COMTOMAHbI OHbIK
YCTiHEH Ty3y TN TapTbIHbI3.

CbI3bIKTbI CORBIHAO HEMECE Y3IMiC Ke3iHAe OFbIHMEH LIQLIbIPATYbI
TOKTATY YLwiH GypiKKiL TeTikTi 60CaTbIHbI3.

Ta3anaHatsii GeTe iprenec canTamansl BypbiFbl WOWLIPaFaH
QAMOKTbIK YCTIHEH Ty3y Cbi3bIKNeH KQATQAGH TAPTY GPKbLbI WOLIBINFAH
CYTIKTBIKTBI XUHOHbI.

[UlowbIparan cyifbIkTbIK XUHQMFAH COH CONTOMOHBI KOTEPI, AALbIHFbI
CbI3bIKTbI 03 FOHO XQBQTBIHAGH XAH Coi3biIKToI BacTaRbI3. Cbi3bikEH
XAIFOCTbIPQ OTbIpbIN, Bapabik GeTki kabatTsl Tasapryra Gonagyl.

@ [Llaw copy Kesitae canTamatbl apkatar 6ip-6ip XonakTax
83iHi3re Kapait TapTbIpI3!

A Xy#blw 30TKa apHAnFaH bIABICTEI TOATBIPMAC
GYpbiH 9PKAWIAH XUHAYFO APHANFAH BIALICTAH NaC
CyAbl TOrii3.

A (ndoHabl Ta3an0y ANAIHAQ KipiKTIPINTEH XyFbiLl 30TKA

PHONFQH bIALICTH 8pKawWaH anbin Tacrarsi3 (C cyperi),
aifTnece 0N Xapamcei3 Gonbin kanaasl (KO3FANTKBILITHIK
Kaknarsii (2) anmac Gypbi, Xeninik awaHs! po3eTKaAaH
CybIpY LI YMbITIOHbI3)!
Kanksimans knanangst (21, J cyp.) apkawan Ta3a Xae
XAKChl Ky#ige YCTaHbi3. Kabbingay siasicel TonFaH kesge on
COpYZbl GBTOMATTbI TypZe TOKTATAAbI.

@ Tonmbipy Aemredi ka6bUIATY bISICHIHbIH XOFODFbI XUeriHeH
XOFOPbI XaHE ColifbIMIbLbIFbI KAOLUIATY bSbICHIHbIH
ChIiibIMBINbIFLIHAH OCATbIH bILICTAPAGH CYilbIKTBIKTbI COPY
Ke3iHae CyiibIKTBIK KANKbIMQs! KIanaH Xabbik kyiige ge oFa
Bepyi MymKiH.

MyHaai Xara0Anapaga iwWiHapa Kenemai FaHa copbin QNbIHbI3
XoHe KaObINAGY KOHTeiiHEPiH anciH-anciH 60caTbIHbI3.
Anpbimen CyilbIKTBIKTOH COPY LUNGHTiCH KeTepin,
CYFibIKTLIKTBIK GFbIN KETYiHe X0 Gepmey YLLiH KypbinebiHbl
BLLIPIHI3.

@ bekirkiwrepai aubin, KO3FANTKbIL KAKNAFbIH QMlbIHbI3.

Xyroiw 3a7ka apranca bigsic (18) opratbineas Gonca, oHbl
anvifpi3 (C cyper).

Ko3FanTbILUTLIH KAKMAFLIH KHIHI3 XaHE bicbiPMANapas! XaObiHb3.
Keninik auwaHs! po3eTKaFa KOCbIHBI3.

@ Copy wnanricin xanrarpi3. WUnanrri any ywis, 6ip Xarsiha



Gypbin, COpFbILL KATE KYOBIPAbI QMbIHI3.
TyTkanasbl copy Kyatbibii perteriwin (11) Xa6binpi3.

Cuporap! cantamanbl (22) Copy WNGHTICGHIH, TYTKOCHO XQNFQHbI3.
(MOH canTamackiH TA3ANAHATLIH CUQOHFD AN KOFbIHBI3.

Cucporal canTamamen Ta3a70Mac BypbiH, CHOOHIARI Hemece
CMGOH LIACHIHAAFL Bap KAKNAKTOPA! AYIbI YMbITIOHbI3!

@ Kypinesisel KOCY/BLUIPY kockpiubiment kocbiHbi3. (6). Copeb
KockbiLubl (7) XanGaybl Kepek.

CuchoHabI TO3ANTFOHHH KeifiH KYPBINFbIHbI XaHE
NOiAANHBLFOH KEPEK- XAPAKTAPIbI TA307M, KYPFATbIbI.

Tasanay waHe KyTy

Copfbl MeH KNANAHAAPAbI KYTY YWiH XYyFblll 3aTKA
apHansan biabicka (18) Tasa cy Kyiibin, OHbI canbinbi3.
Awanbi poserkara Kocbinsiz, KOCY/OLIPY Kockpiwbin
(6) xame copebi KockbiwbiH (7) KoCbIHbI3

Bypikkiw xyiieni KOCbIHBI3, MbICANbI, PAKOBUHAHDIK
yeringe (kpangasst (15) ykanbl Gacbingis).

KyFbluul 30T TYTiriK OXbIDATY QAABIHAG Xyiteeri KOATbIK KbiChIMabI
Bocaty yuwin kpangarsl (15) TyTKaHb! Bachibis, onaH Kediin Xbinaam
mydragarsi (5) Tyiimeni Gackixpi3.

Xeninik quiaHs! po3eTKaAAH CybIpbiHbI3!

OnaH KeffiH KYpbINFbl MEH NOAAGNGHBINFAH KEPEK-XaPaKTApAbl
70305100, KYPFOTbIHbI3.

Ko3ranTkblwTbin, KaKNAFbIH ewKawan cyFa 6arbipmansiz!
Morop KopnyceiH AbiMKbin LyBepekneH cyprin, KypraTbIHI3.

Manpizabl KeHecTep

i Kaiita nactanbac ywin Ta3apToingan GeTTepai Tek Kyprak
BornFaH Keae FOHO NOTRANCHY Kepex.

i Ta3apreinsan Bettep Tesipek kebyi yuwin KpaHgars!
TYTKQHbI 60CNQTi-OK, Hri3ri KAMFQH bINFanbl KOHTOLOH
LIGHCOPFBILLINEH TA3PTKAH XeH.

blkruman akaynap 6GoiibiHwa Kemex

Erep kyTkeHre KOpOMaCTaH, KypbInFbl XYMbIChl KOHQFATTOHABIPMACT,
11epey Kbi3met kepcety Genimine xabapaacymbi KOXeTi XoK.
bipiHwiges, akaynbikTbiH, Gonmatiibl cebenTepaen TybIHIAMOFOHbIH
TEKCEPiHi3.

Erep copy kywi 6ipringen Temengece, MbIHaHbI
TeKcepiKis.
* Jlac cy bigbichl TonFan Ba?
e (anTama Hemece copy WAGHTIC Kipaex Gitesin kanabl ma?
(Kypbinebl KOCbLbIN TYPFAHAQ COPY LUAGHTICH XOTbIHbI3: CO3bIACA,
Girenyni asaitTagy!.)

Erep copy Kesinpe KypbinFbIHBIH po3eTKaNApbIHAH Cy
LWBIKCA, MbIHAHBI TEKCEPIHi3.
o (yiibikTbIK CopbinFaH Ke3ae kantkbl () cyperi) Gitenin, Xymbic
icremei me?
o Tynuycka THOMAS Ta3anay KoHUEHTpaTbI WAK COpY YLK
NaizanaHbIngs! Ma?

Erep copy Kyartbl KeHeTTeH TemeHAece, MbIHaHbI
TeKcepiKis.

* KankbiManbl knanaH KipeTiH ayasi kecin Tacragel ma? byn
KYPbNFbI KATTbI KUCTWTLINFQH HeMece QyAGPbUTFOH XOFAaiina
OPbIH anybl MyMKiH. LLlaHCOpFBILLTL BLIIpIHI3 — KanTKbI
TOMEHAEIAI XoHe KYpbNFbl KATOAOH NQIAANQHYFD AbIH
Bonagp.

Kosrantkbiw xymbic icremece, MbIHAHbI TEKCEPIRi3.

* Kabenb, auwa MeH po3eTka Xakchl XoFaaiaa ma?
o Tekcepmec GypbiH QLIGHbI PO3ETKAATH CYbIPbIHbI3.
o KosranTkbitutbl @UIKQWIGH ©3iHi3 ALINaHbI3!

Kyy cyiibIKTbIFbI WBIKNAC, MBIHAHBI TEKCEPIHi3.

* Coprbl kocolnbin yp ma? KommyTaTopasik Kemecki xapoirsl (7)
Kocymbi Gonybi Kepek.

* (Copy wnanriciHeri (20) copy Cy3riCiHiK TOpbIH TA3ANAHbI3.

© (opy LUAGHICi XyFbiLL 30TKA OPHOTIFOH bIALICKA AYPBIC CanbikFan Ba?

e lowsipatkbiw wymek Girenin kanmagst ma? bypikkiw contama
Girenin kanca, oHbi Bipa3 yakbiTka cyra canvivbiz. OnaH Keffi
KQTTbl YPAEH3.
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TyTbiHywbINapFa KbiI3MeT Kepcety

THOMAS TyThiHyLIbINGPFA KbI3MET KBPCETY KY3bIPETTi OpTANbIFbI
Typansl (i3giK carywbikbi3a0H cypanpi3. ConbimeH katap, ofan Cigi
KYPbUTIFbIHBIHBI3AbIH QUPMATIBIK TAKTACHIHAGFL OKNAPATTbI GEpiKi3.
KypbinebiHbie, Kayinciairin KamTamaci3 ety yuwis Xexaeyai Ginikri
MEKTPUKTEP, BCipece, TOK BTKiril BenLuexTepae opbIHIaY Kepek.
Akaynsik 60nMaFaH XOFLQ/AT, OPHAMbI CATYWWBIKBI3FA HeMece Tikeneit
30YbITKO KbI3MET KepeeTy opTanbiFbia xabapnackivpis. THOMAS
KbI3MET KBPCETY HyKTenepiH bl HYCKAYMbIKTbIK OPTKbI XOFbIHAH
Tabyra Gonaayl.

THOMAS Tazaprbiu Ginikuwenepik, 143070y KOHUEHTPATTAPbIH XaHe
Backa 1o kepex-xapakrapmsl THOMAS TyTbinywbinapra Kbizmer
KOPCETY OPTANbIFLIHOH Hemece www.robert-thomas.net se6-caiftbivan
cambin anyra Gonagsl.

TYTHIHYWIBIHBIK CATBIN AAY-COTY Typansl Wwaptel GoifbiHwa Keningik
MiHZeTTEMENEpiHE KAPAMACTOH, 6i3 0Cbl KYPLLIFbIFA MbIHO TanGNTapFa
coifkec keningik Gepemis:

1. Keningik mepsimi 24 aigsl Kypaitabl - OipiHwWi COHFbI
NAMAQNCHYLLIFG XeTKi3y Mep3iminex Gactan ecentenei.
Kommepunansik Hemece Ganamansi noiganany ywiv 12 aiira
nediin KbickapTbinabl. KybiHoim Gepy ywin catbin any Typansi
Lonenpi YCblHy Tanan etinei.

2. Keningik mep3imitin 60ilbiHA KAYMbIK CHNGTTOMONIGPAGH Hemece
MOTEPUan OKOYNAPLIHAH Naia 60NFOHbI Janenenrenged, akaybl
Bap Genwekrepai xod oTbipbin, Hemece Oi3giH TAHAQYbIMbI3
BoMbiHWa BenweKTi OybICTbIpA OTBIPLIN, MATEPUANAbIH Ke3-
KeNreHaKAYbIH  XOHAGHMI3; aybICTbIpbINFaH  benuekTep
6i3niH meHwikke aitHanagbl. Keningik LUbIHBI, CHHTETMKQABIK,
MOTEPUANAQP, WAMAAP CHSKTbI CIHFbIL GonLeKTepre, COHAQH-
(K, KQbINTbl TO3yFQ YWbIPAFaH Oesiwektepae KONKAHbLIMOibI.
Kanbintsl T03ymblH, ecKipydi Hemece AYPLIC eMeC KyTYAiH
HOTUXECiHAe GKOYNap naitaa GoFaH Hemece Xymbic Xacay
YOKbITH KbICKAPFOH GaTtapesanap meH akkymynaropnap Aa
KeningikTeH anbiHbin TacTanadsl. Akaynap Typansl keningik
Mep3iMiHit, 00iibiHAG, 07GD GHBIKTANFOHHAH Keiii BipaeH
Bisre xabapnay kaxer. Kenigik mepsimi kesinge Kawmait ma
Bip aKaynapabl XOFa KAXETTi KOCAnkpl Genuwektep meH
XYMbIC YOKBITHIHO  XYMCONFQH  WbIFbIHAP ecenTeninbeiai.
TyThIHYWBINGPFD KbI3MET KOPCETy Heri3ci3 naimanabiiFaH
XOFRQARA, THICTI  WHIFBIHAAP TYTIHYLbIMEH TeNeHesi.
TyThIHYLIBIA HEMeCe OPHATY OPHBIHAG XBHAEY XYMbICTAPbI YKeH
XA6ZbIKTAPFD FOHA CYpaTbINYbI MymKiH. backa xabasikrap 6isik
eH XOKbIH TYTbIHYLUBINOPFO KbI3MET K8PCETy OPTAIbIFbIHA HEMece
yaKinerTi webepxanara Hemece 3aybiTka Xibepinyi Tuic.

3. (ymblH XMMMSAIbIK XOHE JNEKTPOXMMMSTbIK dcepiepi XoHe
TYTACTQM ONFQHAO KOPLUGFOH OPTAHbIK KANbINTLI eMEC XAFLAiNapsl
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KENTIpTeH 3QKbIMHBIK HOTUXECIHAE KYPIFbIFQ KbI3MET Kepcety
KYHbI MEH XYMbICK KQOineTTiniri yuwin Mawbi3gbl emec Gosbin
TAObITATbIH, G3FQHTO QybITKyNapFa apekeT ernedai. Keningik
Tanabbl KANbINTI T03y HATWXECHAE N/ GOMFaH 30KbIMAADFD,
(OHQiH-0K NOAANGHY GOFbIHWLIO HYCKOYbIKTbIH COKTANMAYbIHG
Hemece THICTi TYpe NiRanaHOayFa TapaTHIIMOMAYI.

4. bisben pykcar etinmeren anammap Xo6mbiIKTH XeHzeyre
apanacatbiv Gonca Hemece Xeaece, Keninaik Tanabbl Xapameoi3
Bonagpl.

5. Keningik xa6bikTbl Hemece OPHOTBUTFOH KOCONKbI Benwexrepain
Keningik Mep3imiH  y3apTnaigbl Hemece XQHAPTNA/AbI:
OpHATLITFQH BenuwiexTepai aybicTipy Keningiri Gykin Kypbinebi
YLK Keningik Mep3imimMeH Q9KTanagbI.

6. Opan opi 3aKbIMAOP YWiH, aTaN QATKAHAG, KYPbUIFbIAGH
THIC KYKbIKTbIK 08bekTinep ywis Gopbiwka Gainanictsl
Hemece 00PbILIKG BOMNGHBICTHI MEC XayanKepwinik abiHbin
Tactanagsl. byn, erep emip, AeHe Hemece AEHCayMbiK
XQPUKATBIHBIK CONAAPLIHOH KENTIDINTeH 30KbIM, HEMECE 6HiM
YUWIH XOyankepuwinik Typanbl 30HFO CAKEC WAFbIM Hemece 6yl
epekwe Keningiktepre KatbicTsl 60nca, Xotnaiigsl. Conbimen
KATap, OPbIKAGNYbI LWAPTTbIK THICiHWE OPBIHAGAYbIHA KATBICTbI
X3He ONaPAbIH, CAKTAIYbIHG TYTHIHYLIBI XANMbI CEHIM GPTQ ONQTbIH
Heriari WwapTTbiK MiHAeTTeMenepai GY3FaHbI YLLK Xayankepuwinik.

Keningik mep3imi 09KTONFOHHOH Kediih Je i3 KnuewTTepre Kbismer

kepcetemis. CigiH CaTywbiHbi3Fa Hemece 6isgiv TyTbiHywbinapFo

KbI3MeT Kepcety Geniming Xabapaacibi3.

Texn UKQNbIK earepiﬂep COKTQNFQH.
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Kundendienststellen | After Sales Service Addresses

Deutschland und Schweiz:

Robert Thomas

Metall- und Elektrowerke GmbH & Co. KG

Freier-Grund-Strafle 125 - 57299 Burbach

Telefon +49 (0) 2735 - 788 - 581
+49 (0) 2735 - 788 - 583

Telefax +49 (0) 2735 - 788 - 599

E-mail: service@robert-thomos.de

www.robert-thomas.de

United Kingdom:

Atlas Refurb & Repair Ltd.

889 Etruria Way

Bilston

West Midlands

WV14 7LH

Phone 01902 290 362

E-Mail: Thomasenquiries@atlos-refurb.co.uk

R
www.robert-thomas.net @
o ¢
Techn. Anderungen vorbehalten. s u

Polska:

APRA Serwis Sp. 7 0.0.

ul. tukowska 2B lok 17 (od ulicy Witoliriskiej)

04-113 WARSZAWA

(zynne: poniedziafek - pigtek, 9-17

Tel.  +48 22 644 56 78

Tel.  +4822 886 56 00

Kom.  +48 604 133 055

E-mail: serwisthomas@apraserwis.pl
apraserwis@apraserwis.pl
thomas@apraserwis.pl

www.serwisthomas. pl

www.apraserwis.pl

Russia:

000 "NIOTMKA"

busnec Llentp "Tpang Cerynb Mnaza”
121596, Mocksa - ynuua Top6yrosa om 2
cTpoee 3, oduc A612

Ten.  8-800-444-79-50

E-mail:  ru-service ] @robert-thomas.net
https://thomas.ru/support/service

Ukraine:

THOMAS UA

01013, m. Kuie, Byn. byminaycrpii, 5

Ten.: (050) 533 68 88

Be3kowwToBHa KoHCyAbTOL

no Ten.: (050) 333 95 48

Email:  va-service] @robert-thomas.net
service@thomas.ua

www.thomas.ua

Kasachstan:
I "THOMAS - cepauc"
Pecnynuka Kasaxcran + 050035, r. Anmare,
yn. Wenetkosa 117
Ten.  +7(727) 327 25 45
+7(727) 249 68 19
E-mail: kz-service] @robert-thomas.net

[THOMAS

Robert Thomas

Metall- und Elektrowerke GmbH & Co. KG
Postfach 1820, 57279 Neunkirchen
HellerstraBe 6, 57290 Neunkirchen
Tolefon  +49 (0) 2735 - 788 - 0
Telefox ~ +49 (0) 2735 - 788 - 519
E-mail:  service@robert-thomas.de
www.robert-thomas.de

GERMANY

6A 07/23
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